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COMEDIA FAMOSA. 

LA MUGER 


CONTRA EL CONSEJO. 

DE D. JUAN DE MATOS , DE D. ANTONIO 
Martínez, y de D. Juan de Eabaleta. 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

AlexandroyGaldn. Aurelianoy Barba, Sirena y Dama. Unos Guardas- 

Anteo j Galán. Machiny Graciofo. Diana , Dama, Mufica. 

Hipólita , Galán. ,^^5^ Un Criado. Laurafiraciofa, Acompañamiento,, 


JORNADA PRIMERA. 


Salen Alexandro y y Machín veflidos 
de camino. 

Mach. OEñor, pues has defpedido 
O tu gente 5 y folo has llegado 
á elle litio defeado, 
centro del Abril florido, 
declárame ya tu intento, 
y de tan largo camino 
la razón, y el defatino, 
que me aturdes. Alex. Oye atento, 
Machin ; pues fuera agraviarte 
íi el íilencio me condenas, 
no darte aqui de mis penas, 
y de mis intentos parte. 

Efte Palacio que miras, 
que entre el imperio florido 
de tanta verde efmeralda, 
gigante hermofo , obelifco 
de piedra al Sol fe levanta, 
que como de marmol fino 
le labró cincel valiente, 
del aire adorno pulido, 
parece que en las cftrellas, 
para adorno de si mifmo., 
ó fe fefteja ¡mperiofo, 
ó fe enamora Narcifoj 


es alvergue , es cafa , es centro 
de Sirena, aquel prodigio 
de Grecia , y Princefa fuya; 
que porque íirva á los ligios 
de admiración fu memoria, 
vive en aquefte retiro 
poco diñante de Athénas; 
y porque de fus motivos 
fepas la caufa primero, 
oye, que fon peregrinos. 

Un Principe tuvo amante 
ella feñora, á quien quifo; 
y antes de llegarfe el logro 
de fus bodas, cruel miniftro 
la parca ( ha fegiir tirana ! ) 
anticipando los filos, 
cortó á fus ojos la flor, 
como el cierzo prevenido, 
quando tiraniza el prado 
a foplos de aura lafcivo, 
el ambar de infante rofa, 
del clavM rojo el capillo. 

Sintió Sirena fu muerte, 
con tan áfperos , tan vivos 
afeólos, que defde entonces 
bufeó el llanto pqr alivio, 
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la foledad por fagrado, 
por defahogo el martirio, 
por compañera la quejcá, ’ 
los follozos por arbitrio, 
por remedio la trifteza, 
y por reparo el peligro. 

Mas , ha rigor de Igs Afíros, 
fuerza oculta del deftino, 
y quán lexos vive un trille 
de hallar en la pena alivio, 
quando bufca en íii cuidado 
.por defenfa los fufpiros! 

Sus vaíTallos, pues , en ella 
viendo cifrado el dominio 
de Grecia, pues ella fola 
logra el Cetro efclarecido, 
folicitaronle fieftas, 
aplaufos, y regocijos. 

Vinieron de otras Provincias 
Principes, con el delignio 
de merecerle fu mano, 
para cuyo efedo finos, 
compitiendofe en finezas 
cortefanos, y feftivos, 
apuraron con la induftria 
todo el primor al cariño. 

Nada divirtió fu pena, 
y defairado, y corrido, 
cada qual bolvió á fu Corte, 
huyendo el defdén efquiv*. 

Y juzgando fer achaque 
de frenéticos indicios, 
pues paliaba fu porfia 
aun mas allá de capricho, 
juntaron de toda el Alia 
los varones eruditos 
en la Fifica, los quales 
con remedios cxquiíitos, 
de fu profunda trifteza 
fondaron el mar tranquilo. 

Fue en vano , porque Sirena 
bien hallada en fu delirio, 
y con fu pafsion conforme, 
fin mudar jamás de eftilo, 
con fus Damas folamente, 
fin que admita en fu fervicio 
hombre alguno , aqueñe Alcázar 
ocupa, cuyo edificio 
murado , apenas el Sol 
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regiftra fu oculto litio. 

Y folamente Aureliano, 

varón, á quien ha debido 

la educación defde niña, 

le afsifte leal, y fino, 

fin que pueda limitarle 

los extremos excefsivos 

de fu amor , que fon tan grandes, 

que en fentimiento continuo 

de aquel infelice amante, ^ 

que marchitó el hado implo, 

de aquellas cenizas muertas, 

que duran para el avifo, 

idolatra las memorias 

con filencios repetidos, 

y en una lóbrega eftancia, 

de fombras obfcuro abifmo, 

panteón que formó fu idea 

en confufos laberintos, 

tiene pintado á fu amante: 

y para hacer mas diftinto 

alfombro de fu fineza, 

de fus ojos afsiftido 

vive aquel bofquejo inútil, 

que de engaños coloridos, 

viniendo el difcurfo ciego, 

lifonjeando el fentido, 

glorlofos triunfos difpierta, 

acuerda blandos cariños. 

Afsi lo dice la fama, 
dircte como la he vifto 
pintada , pues en retratos 
por toda Grecia infinitos, 
la pintan de ella manera, 
que aqui aora te la pinto. 

Sobre la mano los claveles rojos 
de la mexilla trille humedecía, 
y en cinco hojas la mano florecía, 
que aun en ella dan fruto los enojos. 
Negro el vellido, negros los defpojos, 
no todo luto , pues le guarnecía 
una linea de plata , que fingía 
el defpeñado arroyo de fus ojos. 
Tormenta los fufpiros, que exhalaba, 
formaban fobre el campo de azucenas, 
y cada perla un alma aprifionaba: 

Que como la Sirena el palfo enfrena 
cantando, ella llorando enamoraba, 
que en el mar de fu llanto era Sirena. 
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De Matos. Marti»^^ y V Zahaleta, 


Coa efta tema, efte encauto, 
cfla paísion , ó delirio, 
íi de todos admirado, 
á ninguno fucedido, 
pafifa fu edad floreciente, 
ya divertida en los libros, 
á que fiempre fue inclinada: 
ya en el fuave artificio 
de la mufica , que á un trifte 
eílos^ medios prevenidos 
no alivian, mas adormecen 
el dolor con que eftá dicho, 
que induñriofa le fufpende 
para bolver á fentirlo. 

En fin , altiva, y refuelta 
fin dar atención , ni oído 
á ningún Principe amante, 
fe oculta infenfíble rifco; 
íi bien el de Chipre, y Creta, 
por oftentarfe mas finos, 
no defiften de la empreíTa, 
y linces de efte retiro, 
át fu hermofura pretenden 
mirar el Sol por refquicios, 
por ver íi de fus defdenes 
trueca el natural efquivo. 

Yo, que , mas que todos, amo 
efle impoísible divino, 
que Amor con folo un retrato 
me hizo blanco de fus tiroí,, 
encubierto , y disfrazado 
defde mi Corte he venido. 
Alexandro foy, jurado 
Principe , y dueño de Tiro, 
que por temer los defaires, 
y el rigor de fus defviosj 
ó porque temo también 
fer en Grecia conocido, . 
por quanto aquella Corona, 
defde que tuvo principio, 
con la mia fiempre opuefta, 
fangricnta guerra ha tenido, 
que no es el menor eílorvo 
para lo que determino: 
con eíla cautela intento 
inquirir modo, ó camino 
por donde lleguen mis anfias 
al bello imán atraólivo 
de fus ojos, á quien podro 


las fuerzas del alvedrio: 
pues fi mis acciones pefo, 
folo en fu memoria vivo, 
y en la memoria defcanfa 
de eíle bien que folicito. 

Aquello , amigo , es la caufa 
de la empreíTa que imagino, 
eíla la beldad que adoro, 
eíle el Sol á quien me rindo, 
eíla la dicha que bufeo, 
aqueíle el norte que figo. ^ 

Y quando en tanto impofsible 
Faetón me defpeñe altivo, 
no me ha de quitar la fuerte 
la gloria de haver fubido. 

Mach. Pues, feñor , fi eíTo es afsi, 
que no podrás imagino 
verla jamás. Akx, Cpmo no ? 
en la fortuna confio, 
que el amor me dará trazas 
para poder confeguirlo. 

Mach. Yo te he de dar un buen medio 
para que entres allá. Alex. Dilo. 

Mach. Hazte Saílre, y di que vás 
á cortarle algún vellido. 

'AUx. No es medjo. 

Mach. Hazte Sacamuelas, ^ 
que pues llora de continuo, 
alguna le dolerá: 
d fino , hazte Menino, 
y tendrás entrada franca. 

Akx. Qué efcuche tus defatinos, 
quando eftoy perdiendo el feíTo ! 
Válgame Dios , qué camino 
tomar podré ? Mach. El mas famoío 
de quantos he difeurrido: 

Hazte defde aqui Frutiél, 
y lleva ázia allá contigo 
zarzamoras , almendrucos, 
pámpanos , chochos, pepinos, 
garvanzos verdes, majuelas, 
agráz , madroños , palmitos, 
azofayfas , ’y lo que es 
de calenturas, y frios, 
y con ello entre las Damas 
quedarás introducido, 
porque es de lo que mas guílan. 

Alex.Yz eílás canfado. iWiícA. Imagino, 
que fe te huyen los remedios. 

A z Akx. 
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quando lo mandó í y afsi, 
mi refolucion es efta. 

Mach, Con aquefta barba-cana, 
el diablo que le acometa. 

Hipol. Si es eíTo afsi , bien hacéis: 
vana fue mi diligencia. ap, 

Alex, Machin , aquefíos dos fon 
los que fu beldad feftejan. 

Mach, Ni por lumbre ferá fuya. 

Alex, Machin. Mach.ho que Machinéa, 

Alex. Atiende bien lo que dicen. 

Mach. De aqui eílaremos alerta. 

Sale un C>'Wí¿o.Aureliano,áqué aguardáis? 
albricias á la Princefa 
ve á pedir del buen fuceíTo. 

Aurel. Que dices ? Criado.De fu violencia 
ya el fuego templó fu furia 
á la primer diligencia, 
por fer muy pronto el focorro. 

Aurel. De tan venturofa nueva 
las albricias te aíTeguro. 

Anteo. Sea el, premio ella cadena. 

Hipol. Sea paga elle bolfillo. 

Que nunca ello me fuceda ! 

Criado. Yo lo eftimo. . Vafe. 

Mach. Plegue á Dios, 

que de alquimia íe te buelva. 

Anteo. No fe ha logrado mi induílria. ap. 

Aurel. Vueftra prevención difcreta 
me dé permlfsion ahora, 
de qu? dé parte á Sirena 
de eñe impenfado fucéíTo, 
porque á fu quarto fe buelva. 

Anteo. Es juño ; y fi en fu memoria 
mereciere mi fineza, 
por lo que tiene de firme, 
piadofa la recompenfa; 
á /u intercefsion encargo 
mi vida , para que fegt 
empeño de fu cuidado, 
lo que en mi razón es quexa. 

Hípol. Yo de fu beldad no efpero 
mas que un rigor. Aurel. Si pendiera 
de mi confejo fu mano, 
como favor la advertencia, 
me obligara al defempeño; 
mas fino ignoráis fu tema, 
ninguno culpe mi olvido, 
fino el rigor de fu eñrellaj 


pues fu amor para con otro, . 
que no fuere el que lamenta, 
es una razón de olvido, 
como fi de eftado fuera. Vafe. 

Mach. Por vida miá , que el viejo 
fe trae gentil receta. 

Alex. Calla , y oye lo que dicen. 

Hipo lito, de efta emprcíTa Al otdo. 
ya no me queda efperanza, 
pues llegué con la cautela 
al ultimo defengaño. 

fíípol. En qué fundáis que afsi fea ? 

Anteo. A eííe fuego , que haveis v^ño, 
mi induftria le dio materia: 
yo le pufep., mas con arte 
de que atajarfe pudiera; 
porque con la confufion, ' 
y á la voz de que fe quema 
eñe Alcázar , dieflé Amor 
alguna pequeña fenda, 
por donde de elle impofsible 
pudieíTe vér la eftrañeza. 

Ya vifteis lo que ha’paífado, 
y que efta muger refuelta, 
anteponiendo al peligro 
la prefuncion de fu idéa, 
rebelde en fu precipicio, 
nos dió á entender , que mas precia 
las vanidades de cfquiva, 
que de piadofa las feñas. 

Y afsi , ya defengañado, 
no pretendo otra evidencia 
mas que faber ,' que fon vanas 
mi fé , mi induftria , y mi quexa. 

Hipol. Rara condición ! eftraño 
capricho ! mas ello es fuerza 
afsiftir , haciendo alarde 
de nueñro amor , y firmeza; 
porque una vez publicado 
efte afeólo , pareciera 
defaire el no profeguirlo. 

Anteo. Dices bien : Amor , concierna 
con fu defdén mi efperanza, 
con fu libertad mi pena. Fafe. 

Hipol. Amor , deidad poderofa, 
pues eres Dios , haz que tenga 
menos rigor fu porfia, 
ó mas piedad fu belleza. Vafe. 

Mach. Aqui no hay mas que aguirdar, 
cor- 
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carramos , feñor , fiquiera 
no mas que harta Babilonia. 

Alex. rara quándo , amigo , pienfas^ 
que es el valor ? Macb. Para huir 
de aquerta, Pantaíiléa, 
de efta muger Minotaura, 
que en laberintos fe encierra, 
tan feroz , y rigorofa, 
que hace burla del de Creta; 
que pienfo ( fegun la fama 
fus riguridades cuenta) 
que trae feis carabinas 
por muelle , y dos efcopetas 
por arracadas , un chuzo 
por airón , y por ballenas 
algún peto , y efpaldar; 
pues del coto en la refriega 
no temió bocas de fuego. 

Alex. Efta impofsible me alienta, 
y de fus vanos rigores 
el defdén me lifonjéa; 
como el enfermo , que enmedio 
de fu efímera fe alegra 
con la efperanza del agua, 
que arroyos fínge en la idea, 
y en alas de fu memoria, 
bufca las corrientes frefcas 
de la imaginada fuente, 
y allá con virtud fccreta 
halla un genero de alivio, 
que la ardiente fed le templa: 

Afsi mi amor , aunque mira 
como impofsible efta empreíTa, 
halla arbitrio en el cuidado, 
gufto en la fatiga encuentra, 
alivio en el mal repara, 
defcanfo advierte en la pena. 

Y es , que Amor , como en pintura, 
me dio á beber la dolencia, 
con perfpeóliva ingeniofa, 
haciendo del pincel lengua, 
parece que me decia, 
de entre aquellas fombras mefmas; 
De efta beldad no te aíTombres, 
pretende fu copia bella, 
que aunque en diftancias fingidas 
del arte que la bofqueja, 
lexos fe ofrece á tus ojos, 
efta de tu mano cerca. 
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Macb. Ahora eftamos en elfo ? 
pues de que. manera intentas 
introducirte 'allá ? Alexf. Mira, 
induftrias vencen finezas; 
una tengo imaginada, 
que ha de parecerte buena. 

Macb. Quál es ? 

Alex. No ignoras , que un vando 
echaron por toda Grecia, 
que al que á Sirena curaíTe 
de fu pafsion , y trifteza, 
un gran premio le darian. 

Yo ufando de efta cautela, 
que Amor , retorico mudo, 
me preftará fu elocuencia, 
un Sabio me he de fingir, 
que con efte intento á Athenas 
he venido folamente: 
con lo qual fe me difpenfa 
la entrada franca en Palacio; 
y difcurrieudo con ella 
en fu cuidado amorofo, 
examinare fu pena, 
y de fus melancolías 
labré la caufa fecreta; 
pues quien procura el remedio, 
todo fu dolor confiefla. 

Y fegun fu amor , entonces 
con mañofa eftratagema, 
fabré introducir el mió; 
pero con tanta advertencia, 
que jamás de efte pretexto 
el menor defignio entienda. 

Macb. Vive Dios , que me parece 
la traza admirable , y buena; 
y fi acafo te pregunta 
( que dicen que es bachillera ) 
queftiones extravagantes ? 

Alex. Ya de todas las materias 
tengo baftante noticia; 
pues defde mi edad primera 
me he aplicado á los cftudios 
de falcultades diverfas. 

Además , que las mugeres, 
por mas fútiles que fean, 
del hombre menos agudo 
tal vez engañar fe dexan. 

Macb. Pues , feñor , apechuguemós 
con Aureliano , y fepa, 

que 
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que eres Filofofo , y Sabio, 
y que folo á la Princefa 
vienes á curar ; y yo 
por tu pedante en la fiefta 
tannbien he de hacer prodigios. 

Alex. Y til has eftado en . la efcuela ? 

Mach. Yo , si. Alex. Dónde ? 

Mach. En Calahorra. 

Alex, Y fabrás argüir ? Mach. Etiam: 
Probaré , que la Barbuda, 
que fue una varonil hembre, 
traxo el vigote á la moda; 

Y que el cavallo Babieca 
tuvo efcuela de danzar; 
y que unas Carneftolendas 
pufo tienda de herraduras. 
Probaré:;- Alex. Deten la lengua, 
que ya me canfas. Mach. Pues dime, 
para afeólar uno ciencia, 
fiay^ mas que ufar de eftas fraíTes 
Latinas , con brava arenga ? 
y^^bi gratia , ergo , nequáquam, 
nihilominus , y reéia 
la eflatura , el cuello erguido, 
que le tape las orejas, 
y fu tos de quando en quando, 
con puntos de carrafpera, 
retorciendofe los guantes, 
y eftirandofe de cejas, 
catátele hombre erudito 
de fama , íiendo una beñia. 

Alex. No es tiempo aora de chanzas, 
pues harto tiempo te queda 
para ufar de tus locuras: 
el mudar el trage es fuerza 
para vér á Aureliano. 

Mach. Vamos , que la trama empieza; 
y rómo te has de llamar ? 

Alex. Yo, Lidoro: y tto Mxch. Chancle», 
graduado en Artes , Tacando 
para aqueíío en la cabeza 
quarenta borlas azules. 

Alex. Y en fin , del Latin te acuerdas ? 

Mach. Y diré veinte Epigramas 
de Eferitura. Alex. Di una de ellas. 

Mach. Veré amor totos amicos. 

Alex. Y eífo en Romance, qué encierra ? 

Mach. Que todos los hombres gordos 
fon* amigos de cerveza. 
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Vés aqui otra de Virgilio; 

' Intentique hora tenebant.’ 

Alex. Y qué quiere decir eíTo ? 

Mach. Aquefte es muy claro emblema; 
que los que fon defatentos 
fe duermen en las tinieblas. 

Mira elle de Marcial: 

Fidus amor vitam erga. 

Alex. Y aqueíTo que fignifica ? 

Mach. Quiere decir á la letra, 
que fiempre van de continuo 
al eftrivo las bermejas. 

Alex. Til lo echarás á perder 

con tu humor. Mach. Vamos aprieíTa, 
feñor , porque eftoy rabiando 
por echar dos mil fentencias. 

Alex. Deme el Amor fu elegancia, 
y con fus plumas encienda 
el yelo de los temores, 
al fuego de mis finezas. 

Mach. Vamos , por vér en qué paran 
ellos dos Sabios de Grecia. Vanfe. 
Defeubrefe Sirena vejiida de luto fentada^ 
y el retrato de un Principe. 

Mufica. De Amor la feliz fuerte, 
mas efperada , y menos poífeida, 
en fombra fe convierte, 
que como es flor fu vida, 
temprano nace , y temprano efpira. 
Siren. De Amor la feliz fuerte , &g. 
Bolved , bolved , memorias, 
á la taréa raifma, Levantafe. 
y al compás de íjai llanto 
vtieílro dolor profiga. 

Acordadme el tormento, 
y en amorofas iras, 
poco á poco alterando 
el mar de mis fatigas, 
gigantes olas crezcan, 
que en la tormenta riza 
de uracanes cuidados, 
que allá en el alma giran, 
cubran mis trilles ojos, 
que de agua necefsitan, 
para que temple el pecho 
volcanes , que refpira. 

Agua , Amor , que me abrafo, 
agua mis ojos pidan: 
mas ( ay de mi! ) no tanto, 
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que fe anega mi vida. ya , ya llega á mis ojos, 

Muera yo ; mas no muera, ya los brazos me fia. 


que fuera cobardía, 
por efcufarme un daño, 
poblarme una defdicha: 

Y afsi de mi tormento 
viva yo 5 mas no viva 
quien ha de alimentarfe 
de caducas cenizas. 

Qué eftrella es efta , Cielos, 
que en mi mal predomina ? 
mas yo ninguna tengo, 
y la que en mi confpira, 
íerá cometa infaufto, 
formado de las mifmas 
lagrimas , que derramo, 
que con el polvo unidas, 
por vapor le levantan, 
y en la esfera Vecina, 
nueva eftrella fe añade 
de mi fiendo homicida. 

Y con fu influencia, 
de lili mal fe origina, 
yo le doy los afeólos, 

y él á mi las defdichas. 

O pefie al fentimiento, 
y á la congoja mia 1 
Cómo á la fuerte fufro 
injuftas tiranías, 
fin torder á fu curio 
la rueda fuccefsiva ? 
porque eftáa á mi arbitrio 
trofeos., y ruinas. 

Arrancaréle el exe, 
y fu ronca armonía 
íerá deftrozo inútil • r : . 
del rayo de mis iras. ,> ; 

Pero qué he dicho , Cielos i 
cobrefe mi porfia, 
reparefe el aliento; 
porque el Amor no diga, 
que eftá mal con la quexa, 
quien con fus anfias lidia. 

No es muerto , no , mi amante, 
vivo eftá , pues .rae miraj 
prefente aquí le tengo, 
logrando la: delicia 
de fus blandas razones: 
ya llora , ya fufpira. 


mas folo abrazo al viento, 
que , que’, yo::- fombra fria, 
foñadas ilufiones, 
delirios , fantasías, 
qué me queréis á folas ? 
que eftas glorias fingidas, 
en lo poco que duran, 
bien fe vé que fon mias. 

Y til , copia adorada, Al retrato. 
de mi difcurfo enigma, 
aua mas que en efte lienzo, 
en efte pecho efcrita; 
fiempre ce amó confiante 
dichofa mi porfia, 
que es merecer tus penas 
calificar mi dicha. 

Quando fegura eftaba 
en quererte mas fina, 
mi rigorofa eftrella 
de tanto bien me priva. 
Intempeftivo golpe 
te apartó de mi vifta, 
quando mis efperanzas 
mas verdes florecian. 

Afsi defmaya el ambar 
la rubia clavellina, 
que el animal que pace, 
con pie groíTero pifa. 

Afsi del olmo alegre 
ya yedra defaíida, 
las- rubricas defata, 
los pámpanos rñarchita. 

Afsi ruftica mano 
á la dorada efpiga 
: con-^alfedadT abraza, 
y luego la derriba. 

■BUa'.y Mujica. Y afsi , de Amor la fuerce 
mas efperada , y menos poífeida, 
en fombra fe convierte, 
que como es flor fu vida, 
temprano nace , y temprano efpira. 

Correfe la cortina ,//alen Diana , i'LaürX, 

Siren. Mas quién de mi prefenciá 
la copia me retira ? ' * . • 

Diana. Tu licencia me .has. dadoy 
que quando enfurecida 
te vea con tu pena. 


ufe 











ufe eña traza m¡rma: 
y aunque aora te enojes, 
defpues agradecida 
me eftarás del remedio. 

Sirena, Ay , Diana ! Diana. Son hijas 
de Amor fiempre las qüexasj 
mas quien llora, y fuípira 
alivia fus pefares, 
y tu los multiplicas. 

Laura. A todos tus vaíTalIos 
afsí melancolizas. 

Sirena.Ay j Laura ! Laura.CeíÜQ el llanto, 
tu gran dolor alivia. 

Diana. Toma , feñora, exemplo 
en tierna vid , que altiva, 
aunque el tronco la corten, 
á donde eftuvo aíida, 
bufca en otro defcanfo; 
viuda tortolilla, 
de otro arrullo en la quexa, 
fu alivio felicita. 

Planta, que feca el monte, 

el valle fruólifica; 

flor, á quien borró el Auflro 

fu bordadura fina; 

pintura primavera 

de colores matiza. 

Ginfte el Mar con tormenta; 
mas luego en paz tranquila 
forma el aire en fus ondas 
mareas criílalinas. 

Divierte tus pafsiones, 
tus triílezas alivia, 
que en fin , naturaleza 
de sabia fe acredita, 
que el mundo fe alimenta 

^ de fu mudanza mifma. 

Sirena. Empezada mi pena, 
ya folamente afpira 
querer efte impoísible; 
mas, prima, tii no eftimas 
á Anteo ? Diana. Si feñoras 
pero la afición mia 
la recata el filencio, 
pues tu defdén conquifla. 

Sirena. EíTe amor fuponiendo, 
trocarás tu caricia 
por otro ? Diana. Si trocara, 
fi la inclinación mia 
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no hallara en fu fineza 
atenciones mas vivas. 

Sirena. Ha , prima ! no has llegado 
al extremo de fina, 
que quien una vez quifo, 
por razón tarde olvida. 

El pajarillo amante ¿ 

en la prifioa fufpira; 
mas fi tal vez le fueltan, 
luego va á la florida 
natural patria fuya, 
y buelve con caricia 
de aquel antiguo acuerdo 
á la prifion efquiva. 

Prefo á mi amor combaten 
obfeuras fantasías; 
y fi al divertimiento 
la memoria le fia, 
al paíTado cariño 
fe buelve arrepentida, 
que como Amor es llama, 
y efta fiempre eftá viva, 
bufca de un muerto amante 
el centro de las cenizas. 

Remedio , en fin, no tiene 
mi mal. Sale Áureliam. 

'Aurel. Si le tendría, 
fi vueftra Alteza dieífe 
en querer mas fu vida. 

De Arabia aqui ha llegado 
un Sabio , que publica, 
que os curará , feñora, 
vueftra melancolía. 

Sirena. Llamadle, Aureliano, 
que aunque tengan las mias 
incurable el achaque, 
mi corazón fe inclina 
á oir hablar á un Sábioj 
porque fon' las noticias 
de todo hombre difereto, 
del alma medicina. 

^Aurel.Ya. llega á tu prefencia. 

Salen Alexandro , y Machin de E/lu4iany'^t 

Alex. En vano Amor me anima; 
confufo llego , y turbado ap. 
oy á triunfar de fu idea; 
es induftria, lince fea 
de fu atención m i cuidado. 

Aurel. Llegad, que fu Alteza aguarda. 

^ Alex. 








lo 


Alex. No llegues tu. Mach. Cómo no ? 
otro primero que yo, 
netjuaquam. Aíex. Vueftra gallarda 
prefencia, que el Sol refpeta 
por mejor , la planta aora 
me de. Mach. Y lo mifmo, feñora, 
os pide el Doólor Chancleta. 

Laura.í^oüor que? Mach.Con fu licencia 
ya efta dicho , y li fe alTufta 
de efte nombre, fi ufted güila, 
partafe la diferencia. 

$kena. Alzad vos, á vos no os toca 
hablar aora. Mach. Afsi es, 
que como en befar tus pies 
me póíiíleis punto en boca: 
mas miento, como importuno, 
que eífe pie en aqueíle empeño, 
no puede fer, por pequeño, 
tapa-boca de ninguno. 

Sirena. Saber vueftro nombre efpero. 

Alex. Lidoro. Sirena. A dónde nacido ? 

Alex. La Grecia mi patria ha íido, 
cuna, y fepulcro de Homero. 

Sirena. Y que ciencia profeíTais ? 

Alex. De todas tengo noticia. 

Sirena. Y vos ? Mach. Defde mi puericia, 
ÍI es que atenta me efcuchais, 
íin ver libro , ni argumento, 
todo lo vine á alcanzar. 

Sirena. Pües cómo fin cíludiar ? 

Mach. Soy Sabio de nacimiento, 
y en fin , hombre prodigiofo: 
por Filofofia haré, 
que ande un muerto por fu pie, 
como no fea gotofo. 

Por Filofofia, eílraños 
cafos obro , como , y bebo: 
y con la mifma renuevo 
los dientes cada diez años. 

Alex. Aparta. Sirena. Dexadle hablar. 

Mach. Yo foy aquel grande Artilla, 
que fe privó de la viíla 
fdlo por Filofofar. 

Sirena. Vos de la viíla? á mi ver 
la halla en vos la atención mia. 

Mach. Es , que por Filofofia, 
yo me la bolvi á poner. 

Alex.Qmta. Sirena. Advertid, que mi mal 
divierte j dexadle aora; 
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y qué hicifleis mas > Mach. Señora, 
la piedra Fiiofofal 
halló mi eíludio , y dcfvelo. 

Sirena. Qué piedra es aqueífa ignoro. 
Mach. Es el modo de hacer oro. 
Sirena. Y le hacéis vos ? 

Mach. Como hay Cielo. 

Sirena. EíTa es arte peregrina. 

Mach. Y de notable interés. 

Sirena. Cómo es ? Mach. Lo primero es 
topar una buena mina; 
luego con ojo abifor, 
fi betas en ella huviere, 
de todas las que tuviere 
bufear la beta mejor. 

Luego aquellos minerales 
echados en el crifol, 
faldrá un oro como un Sol. 

Sirena. Afsi divierto mis males. <?/, 
Eífe es el modo vulgar 
de hacerle ? ya yo lo sé. 

Mach. Oigan , que aora diré 
el modo particular; 
porque para fabricarlo 
materiales ha de haver. 

Sirena. Decid lo que es meneíler, 
que luego mandaré darlo. 

Mach. Que vueftro Régio decoro 
me mande un oficio dar, 
en que mucho pueda hurtar, 
y me Vereis hacer oro. 

Sirena. Con que en fin, á eñe lugar 
haveis, Lidoro , venido ? ^ 

.íí/ftv. Solamente me ha traído 
vbeftra Alteza , pues curar 
intento fu gran pefar. 

Sirena. Y el mió, qué viene á fer? 
Alex. La tema de aborrecer 
a todos, y la de amar 
de un impofsible el rigor. 

Sirena. Quién lo caufa ? yí/e^-.Una trifteza. 
Sirena. Y eíTa de qué nace ? Alex. Empieza 
de una memoria de amor. 

Sirena. Yo el amor quiero tener, 
y la trifteza olvidar. 

Alex. No fe pueden feparar. 

Sirena. Remedio no puede haver ? 

■fegun eíTo no es fineza; 
pues procura mi razón. 


que 
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que me dexeis la pafsion, 
y me curéis la trifteza. 

’Alex. Guño . hay , que caufa pefar, 
como trifteza, que alegra. 

Mach.líl ver morir una fuegra, 
y un tio á quien heredar. 

Alex. Mas íi el amor os condena 
el alivio , es impofsible 
fanar del mal, íi apacible 
os hace á gufto la pena. 

Sirena. Qué en fin , trifteza, y conftancia 
no dividen fu caricia > 

Mach. Nequáquam , que la triftitia 
venit per concomitantiam. 

Sirena. Qué cura á eftas dos pafsiones 
fe aplica ? Alex. Converfacionj 
mal que enferma la razón, 
fe ha de curar con razones: 
pues el Cielo prevenido, 
que amparaífe quifo atento, 
un tormento á otro tormento, 
un fentido á otro fentido. 

Del oido los enojos 
la mano fucle advertir, 
y la voz viene á fuplir 
el defeño de los ojos. 

Uno, y otro afeólo pudo 
eslabonarfe piadofo, 
haciendo al ciego ingeniofo, 
y lince entendido al mudo. 

Y afsi también quifo atento 
aqui, por moftrar mas gloria, 
que males de la memoria 
los cure el entendimiento. 

Sirena. AqueíTa es fofiñeria, 
en que el difcurfo fe pierdej 
pues da caufa á que fe acuerde 
la pena á la fantasía. 

No vive el difcurfo vario 
a la memoria obediente, 
y fi qualquiera accidente 
fe cura con fu contrario, 
ya contra vueftro fentido 
la confecuencia es notoriaj 
pues males de la memoria 
folo los cura el olvido. 

Alex. Su humor he reconocido, sp. 
pues con el agudo ingenio, 
lleva la contraria en todo; 


fu amor he de ir aplaudiendo 
con maña ; que hay naturales 
de capricho tan refuelto, 
que aunque vayan contra si, 
ván fiempre contra el confejo.. 

Si del mal de la memoria 
es el olvido el remedio, 
cómo no ufáis prevenida 
de efte alivio en el tormento f 

Sirena. Yo olvidara efte dolor, 
íl acá del alma en el centro, 
como hay arte de memoria, 
de olvido huviera preceptos. 

Alex. Si he de deciros, feñora, 
la verdad de lo que fiento, 
no procuréis el olvido, 
que es folicitar un riefgo. 

Sirena. De qué fuerte ? Alex. Vos amais 
dulces memorias de un dueño, 
que ha ufurpado vueftros ojos 
del hado al rigor violento. 

Sirena. Afsi es verdad. Alex. Pues, feñora, 
no procuréis mas remedio, 
que profeguir la fineza 
de vueftro amorofo intento} 
pues gozáis en eíTe eftado 
del mas. dichofo trofeo, 
que puede alcanzar quien ama. 

Sirena. Trofeo dichofo? Alex. Es cierto. 

Sirena. Quál es ? Alex. El vivir fegura 
de la inquietud de los zelos; 
que quien vive amando libre 
de efta pafsion, podrá atento 
decir , que el Cielo piadofo 
le dio en la vida otro cielo: 
porque es problema alfentado, 
que es de menor fentimiento 
vér muerto al dueño querido, 
que verle en poder ageno. 

Profeguid vueftra porfia, 
porque poco á poco, el pecho 
fe irá naturalizando 
con el mal, hafta que el tiempo 
haga con la pena mifma 
parciales los penfamientos: 
porque una vez la memoria, 
aunque le pefe al fofsiego, 
con veneno alimentada, 
no le hace mal el veneno. 

B z Sirena. 
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Sirena.Vixeíkxo confejo, Lidoro, 
he de feguir, y agradezco, 
que de parte de mi amor 
fe ponga el parecer vueñro.. 

El gufto me lifonjean 
viieftros labios documentos: 
en mi fervicio os quedad, 
pues fois el hombre primero, 
que , contra el fentir de todos, 
apoyáis mi firme empleo; 
y aísi, ya no efpero mas, 
que morir en mi tormento. 

'Alex, No efcuchas efio, Machín ? 
yo lo he errado , vive él Cielo; 
porque foy tan infeliz, 
que quando fu agudo ingenio 
todo quanto hay contradice, 
aora ( ha rigor fevero! ) 
folo porque me eftá mal 
ha tomado mi confejo. 

Mach. Señor, bufcala agua arriba, 
eomo hacia el Molinero. 

Alex. Que os confirméis con mi arbitrio 
es lo que aora mas preéio. 

Sanareis; mas advertid, 
feñora, que con extremo 
haveis de cerrar el paíTo 
á todos divertimientos. 

No haveis de bufcar alivios, 
pues fi los bufcais, es cierto, 
que puede crecer entonces 
vueílro amor con tanto imperio, 
i^ue puede dar en delirio, 
y mataros. Si con ello, ap, 
por contradecirlo , hicieíTe 
lo contrario , fuera el medio 
para confeguir el logro 
de mi amor. Sirena. Elfos feftejos 
pueden crecerme eñe amor ? 

Alex. No hay duda, que como es fuego 
Amor, fi en el fuego arrojan 
alguna agua, mas violento 
buelve á embravecer la llama: 
afsi el amorofo incendio, 
al teraplarfe con alivios, 
con mas violencia de nuevo 
el corazón avalTalla, 
y poderofo elemento 
fus libres aílividadfs 
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va en el guño introduciendo, 
y por doblar la congoja, 
traidor acecha el contento. 

Sirena. Mi amor no puede fer mas. 
Alex. Según eñe claro exemplo, 
crecerá con los alivios, 
como con el agua el ñiego. 

Sirena. Elfo ferá quando es poca; 
pero quando es mucha , vemos 
que apaga la llama. Alex. Es llano.. 
Sirena. Luego los divertimientos, 
fi fueren muchos , qué harán ? 

Alex. Qué harán? Tacaros del pecho 
eíTa pafsion. Sirena. Mi pafsion ? 
Alex. Si feñora ; pero de ello 
nace otro mayor peligro. 

Sirena. Peligro ? faberle efpero. 

Alex. Es que pondréis el amor 
por fuerza en otro fugeto. 

Sirena. Yo el amor en otro hombre, 
quando fabe el mundo entero, 
que contra todos publico 
un rencor, un odio, un ceñoi 
tanto, que fi de mi mifma 
pudiera fer el objeto, 
me aborreciera á mi propia ? 

Alex. Pues una de dos es cierto, 
que ha de fer, fi es que hdmitis 
alegres divertimientos, 
ó aumentar vueftra pafsion, 
ó aqueífos mifmos extremos 
poner en otro cuidado. 

Sirena. De razón eñais ageno; 

mi mal no haveis conocido. 

Alex. Si conozco, antes por elfo 

os importa: Sirena. Qué me importa ?. 
Alex. No admitir divertimientos. 

Sirena. En qué pueden ofenderme ? 

Alex. En ellos corífifte el riefgo. 

Sirena. Qué es lo que dices, Lidoro ? 
Alex. Vueftra vida es la que temo, 
porque en los ojos peligra. 

Sirena. Pues fulamente por elfo, 
por vér quan lexos en mi 
eftais del conocimiento, 
á elfos Principes amantes 
he de admitir el cortejo, 
y divertir los fentidos 
ya en la caza, ya en feftejos, 

ya 
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ya ^cti publicas alegrías. ^ pues para divertir tu pena efíraña. 


Alex. Mi dicha confifte en eíTo. ap. 
Señora , eflo intentáis ?. Stren, Si, 
porque veáis , que en mi pecho 
no puede el amor fer mas, 
ni mi conftancia fer menos. 

Alex. Advertid; 

Siren. No hay que advertir. 

Alex. Ya confegui mi defeo; ap,. 
pues perfuadirla á mi amor 
con aqueña induñria intento: 
que es error. Siren. Eño ha de fer; 
he de yér fi vueftro ingenio 
puede vencer mi porfía. 

Mach. Ella gano, él vá contento. 

■^/ejf.No hagais tal. 5 /Ve.Ya eftoy refuelta. 

eícucho, Cielos! ap. 

^acb. Lindo y topó la agua arriba. 

Alex. Y direifme los efeélos, 
que hiciere en vos eíTa prueba ? 

Siren. Claro eftá , pues que por eíTo 
os mando que me afsiftais. 

Mach. Cuerpo de Chrifto , acabemos. 

Siren. Venid conmigo , Aureliano. Vafe. 

Aurel. Ya , feñora , os obedezco. Vafe. 

Diana. Yo con efto podré hacer, 
que fepa mi amor Antéo. Vafe. 

Laura. Y yo , que el Doélor Chancleta 
me cure un dolor que tengo. Vafe. 

Mach. Y yo á eñudiar de meritoria 
aforifmos de Galeno. Vafe. 

Alex. Y yo á poner en la cmprcíTa, 
induflria , valor , é ingenio, 
pues fiempre es cierto que vá 
la Muger contra el confejo. 

JORNADA SEGUNDA. 

Tocan caxas , y clarines , y dicen dentro. 

unos. El premio ha merecido. 

Otros.'En la carrera á todos ha‘excedido. 

^tros. El parabién reciba, 
vitor el Encubierto. Todos.Vivz , viva. 
Salen Sirena , Diana , y Laura. 

Siren. Ya la fíefta ha ceíTado, 
donde bufeando alivio, hallé cuidado. 

Diana. No templó tus enojos 
eíTa varia lifonja de los ojos; 


esfera fue de Marte la campaña, 
viftofo quadro de colores fumas, 
y retrato de galas , y de plumas ? 
i/í«r.No ha podido alegrar tu dolor fiero 
el vér aquel ingrato Cavallero, 
que á todos excedía, 
y con la vanda el roftro fe cubría ? 
Siren. Eífe aumenta mi pena, 
cíTe mi nueva confufion ordena, 
pues pretende quitarme una viéloria,' 
rindiendo mi altivez á fu memoria. 
Diana. Por qué te enoja ? 

Siren. Lo que ya me afrento, 

de q fe acuerde de él mi penfamiento. 
Yo mudar de opinioníqué loco exceíTo! 
Laura. El remedio confifte folo en eífo 
de un tema tan efíraño. 

Siren. Para mi no es remedio , fino daño; 
pues tan vanos aplaufos me prometo 
de amar la imagen de un difunto obje- 
que mi decoro ofende (to, 

el que á mi corazón borrar pretende 
efla imprefsion divina 
con que foy en el mundo peregrina: 
y en vano obligarme ha prefumido 
éíle, que del embozo fe ha valido: 
porque fi atenta reparé en fu acierto, 
fue,mas que por Galán,por Encubierto. 
Y corrida he quedado, 
que haya en rai pecho difpertado 
atención tan ligera 
la privación de no faber quien era. 

Al paño Alexandro,y Machin de Eftudiantes. 

Mach. Señor , no lo has oído ? 

Alex. Feliz principio de mi amor ha fido., 

Mach.Vív&ce que le cuefta algún cuidado 
verte correr las lanzas embozado: 
gran dureza en fu pecho el amor halla, 
lanzas fon menefter para picalla. 

Alex. No fue advertencia vana 
tener en efia Aldea comarcana 
prevención , y cavallos á eífe efeto. 

Mach. El interés alfeguró el fccreto. 

Alex. No lograra la dicha que conquifio 
fi fupiera quien foy. 

Mach. Ya. nos ha vifio, 
ponte tu de Filofofo al infiante, 
yrevifigmeyo de Praíticante. Salen. 

Ale^. 
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Alex. Vengo á faber de que modo al fuego el bruto en la tela; 

te ííentes de tu trifleza, 
que á fervirte mi fineza 
me ayuda. Macb.Y mi ciencia,y todo. 

Stren. No vifte el feílivo alarde. 


donde con valor ufano, 
los que pretenden mi mano 
han procedido efta tarde ? 

Alex. No feñora , porque ha eílado 
mi deíeo confiriendo 
m remedio. Macb. Y yo leyendo 
fobre efta cura al Toftado. 

Stren. Sabrás , que en lo procedido 
del feftejo que fe ordena, 
para divertir mi pena, 
nueva inquietud he fentido. 

No te encarezco admirada 
la pompa hermofa , y Real 
de la plaza artificial 
en efte campo fundada: 
ni la fiefta que autoriza, 
copiando Mayos , y Abriles, 
pues de tegidos peníiles, 
fus quadros flores matiza: 
ni el concurfo , que efte día 
de toda Grecia acudió, 
á la fama de que yo 
treguas con mi pena hacia. 

No digo las experiencias 
de la gala , y del valor, 
que fupo hacer el amor 
con lucidas competencias: 
folo de un aventurero 
los aciertos te dire, 
que fiendo el ultimo , fue 
en mi atención el primero. 

El femblante recataba 
cuidadofo , y advertido, 
pues por no fer conocido, 
de una vanda fe embozaba. 

La carrera paíTeó, 
y haviendo-el clarín oido, 
para el combate fingido 
briofo fe apercibió. 

Blandiendo al frefno la punta, 
rige un bayo corpulento, 
que con galán movimiento 
cinchas , y herraduras junta. 

Ya incita de aplaufos lleno 


ya le enciende con la efpuela, 
ya le apaga con el freno. 

Dio logro á fus confianzas, 
corrió la baila aclamado, 
y contra el Faquín armado, 
aftillas hizo las lanzas. 

Fue de los demás agravio, 
anduvo airofo , y lucido: 
mas yo alabarle he podido ? 
yerro ha fido de mi labio: 
qué loca facilidad í 
cómo me olvido de mi ? 

Alex. Qué dices de efto ? Mach. EíTo si. 
tropiece en la humanidad, ap. los z, 

Laura. Ya vá mejorando , pues 
de aquefte indicio lo advierto. 

Mach. Alabar al Encubierto, ap. 
íignum fanitatis es. 

s^Siren. El premio á todos ganó; 
mas culpé fu inadvertencia, 
pues groíTero en mi prefenciá 
á Diana fe le dió, 
y no á mi. Mach. Pegó la traza. 

Alex. Afsi enciendo fus defvelos. ap. . 

Mach. Con el Julio <le los zelos, 
madura efta calabaza. 

Stren. Dexóme confuía , en fin, 
y fe fue fin dár feñal 
de quien era. Alex. Pues , feñora, 
ya que á mi confejo das 
licencia , atajar importa 
efte cuidado , que ya 
como embrión en tu pecho 
fe ha comenzado á formar. 

Mach, Dila tíi , que no te quiera, 
que fi todo al reves vá, 
ha de quererte. Alex. Un diamante 
con otro fe ha de labrar. 

Stren. No es cuidado el mÍo , y yerra 
quien efte nombre le dá. 

Alex. Como ha poco que le fientes, 
conocido no le havrás; 
pues quando en un edificio 
fe enciende el fuego voráz, 
antes le vén los de fuera, 
que no los que dentro cftán. 

A efte amante disfrazado 
olvidarle intentarás. 


aun- 
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aunque fin decir fu amor 
quiera vencerte fagáz, 
aunque cautele la llama, 
que le debe de abrafar, 
aunque allá en fus conjeturas 
labre la idea eficaz 
imágenes lifonjeras 
del no vifto original, 
y te diga el penfamiento, 
que aventaja á los demás 
en adorar tu hermofura, 
y en merecer tu deidad, 
tie aquella imaginación, 
no te dexes fujetarj 
y porque de él no te acuerdes, 
retírate aora : mas 
no te rindas al defeo 
«e verle , porque podrá 
en tu pecho fer amor, 
lo que fue curiofidad. 

Síren. El defeo me prohíbes 
de ver ? eíTo es limitar 
a un rio quando ha crecido 
fu caudalofo raudal. 

Alex, No miras tu que el defeo 
peligra en la voluntad ? 
siren. Hay diílancias impofsibles 
en mi , defde el defear 
al querer. Mach, Mal fe aíTegura, 
que por ai van allá. 

Síren. Por verte al Amor opueílo, 
mayor motivo me das, 
de que apoye de fu imperio 
la abfoluta poteílad: 

Amor es llama engendrada 
de elfe fuego elemental, 
que prende en los nobles pechos 
con mayor adividad. 

'Alex. Amor es furia , y no Dios, 
es un remedio mortal, 
una borrafcofa calma, 
y una belicofa paz. 

^iren. Amor es único origen 
de toda tranquilidad, 
que el ociofo penfamiento 
en glorias fabe ocupar. 

Alex. Amor fi en un corazón 
introduciendo fe va, 
es perezofo al falir, 
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y diligente al entrar. 

Siren. Amor hace de la tierra 
amante al Cielo inmortal, 
fus E/lrellas fon los ojos 
con que ve fu hermofa faz. 

Los relámpagos fufpiros, 
rifa la ferenidad, 
llanto la lluvia , que Amor 
al Cielo obliga á llorar. . 

Alex. Amor trae configo el riefgo, 
la quexa , la falfedad, 
y los zelos , que fon fueños 
del que mas difpierto eftá. 

Sinn, Amor es de todo el* mundo 
fundamento univerfal, 
unión de difcordes almas, 
alivio de tanto afánj 
y no bufque tu difcurfo 
defedos en fu deidad, 
pues decirme que no ame, 
es darme impulfos de amar. 

Mach. Si queréis los que en el Limbo 
de las efquivas penáis, 
que amor las parezca bien, 
decidlas de el mucho mal. 

Alex. Buen fin mi amor fe promete, ap, 
Diana. La razón , y el tiempo van 
venciendo ya fu triíleza. 

Mach. Mi amo la facará ap. 
la raíz del muerto , ó yo 
mis libros he de quemar. 

Dent. Anteo. Refueltos á entrar venimos.. 
D¿nt.Híp."Ñzáíe: lo eílorve;apartad. Salen. 
Anteo. Aunque tu rigor nos culpe, 
ella licencia nos dá 
nueílra quexa , que por juña 
tu la debes efcuchar. 

• Sirena , que Fénix eres 
en la fingularidad, 
no baña , que de los ojos, 
que venerándote eftán, 
te retires , dando nombre 
de recato á la crueldad ? 

No baña , que fin rendirnos 
á tanto defconfiar, 
tu impofsible luz figamos 
qual fuele al Norte el imán, 
y que premies con defprecios 
nueñra noble voluntad, 

fino 
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fino que oy , por igualarnos, 
hayas permitido entrar 
competidor encubierto, 
que i tanta dificultad 
fe opufo , podiendo fer 
de aqitefta empreíTa capaz ? 

mpol. Nofotros , pues nos compíte, 

• no le podremos quitar 
los aciertos venturofos, 
que fu fortuna le da. * 

Pero caftigar fabremos 
fu loca feguridad, 
fi encubierto fe atreviere 
fegunda vez á lograr 
de tan alta competencia 
el premio. Slren. Por qué culpáis 
los dos , que permita yo 
lo que fiielen. difpenfar 
el eftilo en cafos tales; 
y eíTe motivo tomáis 
por haver entrado aqui, 
excediendo á mi pefar 
los limites de mi güilo ? 

Inquirid , examinad 
voíbtros quien puede fer 
el que os pudo aventajar. 

Procurad faber fi ha fido 
de competiros capaz, 
aunque en el valor que mueílra, 
no parece defigual. 

Quaíito mas de mi memoria, ap, 
con fuerte contrariedad, 
todos apartarle intentan, 
le van acercando mas. 

Diana. Si al Encubierto fe inclina, 
los defengaños harán ap. 

que Anteo pague mi amor. Vafe.. 

Jíipol. Quien es he de averiguar. 

Anteo. Defcifremos efte enigma, 
que tal cuidado nos dá. 

Hipol. El conocerle es empeño. 

Anteo. En mi ha podido caufar 
nuevos incendios. Hipol. Amor 
crece con los zelos ya. Vanfe, 

Mach. Gran mareta fe levanta. 

Alex. Como yo en aquefte mar 
no peligre en la Sirena, 
no temo la tempeftad. 

Mach. El primer amante ere?, 
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que ha podido aconfejar 

que le olviden. Alex. Con mi ¡nduftfia 

logro mis anfias tendrán; 

no ha de conocer mi amor. 

Mach. Bien haces , pues te embíará, 
en íabfendo que la quieres, 
por Monas á Tetuán. 

Alex. Si olvidará al muerto amante ? 

Mach. Si , y al cafo un cuento vá» 
Enterraron en el campo 
á uno , y fu muger leal 
fe fue á llorar junto á él, 
fin apartarfe jamás. 

Al mifmo tiempo ahorcaron 
en aquel mifmo Lugar 
á un falteador ; y temiendo 
la Jufticia algún defmán, 
porque nadie le quitára, 
un Guarda le pufo , el qual 
viendo á la afligida viuda 
en tan yerma foledad, 
la ofreció fu alvergue ; y ella 
perfeveró mucho mas 
en fu duelo ; él porfió, 
y la matrona exemplar 
íe fue con el Guarda pió 
aquella noche á cenar: 

Quando el Guarda madrugó, 

, no halló fu ahorcado ya; 
y creyendo , que á dofcientos 
le havian de fentenciar, 
quifo huir de la baqueta, 
por guardar el cordován. 

La viuda , viendo que el muerto 
era pena , y no folaz, 
y que el vivo fe le iba, 
le aíTeguró , con Tacar 
el cuerpo de fu marido, 
y en la horca , fin piedad, 
en lugar del que faltaba, 
ella le ayudó á colgar. 

Si el Amor vivo á Sirena 
le vá picando fagaz, 
en la horca del olvido 
ella el muerto colgará. 

Alex. Difícil empreíTa figo; 
mas ya buelve. 

Salen Aureliano con un pliego , Sirenay 
Diana , y Laura. 


Anrel. 













Aurel, Deípejad. 

Alex. Amor , aquel pecho rinde 
a tu faeta inmortal. Vanfe. 

Aurel. La infigne Ciudad de Athéiias, 
patrimonio , y heredad, 
que te aclamó fucceíTora 
de tanta eñirpe Real, 
fabiendo , que ya tu pecho 
menos poíTcido eftá 
de la pafsion, que ha excedido 
del limite natural, 
te ruega , que elijas dueño 
jpara eftablecer , y dar 
á tu fupremo laurel 
gloriofa poñeridad. 

^ por íi no fe conforma 
tu güilo con los que eílán 
oy pretendiendo tu mano, 
te remite fu lealtad 
de otros Principes del Aíla, 
que te pueden igualar, 
algunos retratos dentro 
de eíle pliego, en que podrá 
tu elección aconfejarfe 
con el pincel íingular. 

El examen de fus dueños 
en eílas copias harás; 
porque fi dentro de un pecho 
heroicos méritos hay, 
en el roílro aquellas luces 
fe miran reberverar. 

Y mientras hacen tus ojos 
cenfura tan eífencial, 
que fe aperciba la caza, 
que ordenas, voy á mandar, 
contento de que fuceda 
a tan larga obfcuridad 
de triíleza , tu alegria, 
dando alivio á tanto mal, 
esperanza á tus Hilados, 
y logro á tu verde edad. 

Vafe dando d pliego ,y ella lo abríri, donde 

han de vemr tres retrates en fus caxas , que 
fe los dará a Diana para que ¡of 
vaya abriendo. 

Sirena. Athénas mueílra fu féj 
mas íji carta aora dexo, 
y aqui con vueílro confcjo 
efíbs retratos veré, 
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aunque fon mal admitidos; 
y en vano intento vencer 
la caufa. Laura. No puedes vér, 
ni aun pintados los maridos. 
Diana. En la caxa del primero, 
fu nombre tiene gravado. 

Lee. Es Lifandro Potentado 

de Tefalia. Sirena. Verle quiero.. 
Enfeñale Diana el retrato. 

Laura. Ya parece hombre mayor. 
Sirena. Años confieifa, y yo añado,- 
fobre los que aqui ha moílrado, 
los que le quitó el Pintor. 

Diana. Con grande ceño el femblantc 
mira. Sirena. No quiero por dueño, 
un marido, que con ceño 
me ha de mirar cada ¡nilante.. 
Diana. El que fe íigue es Finéo 
de Tracia. Sirena. Me ha parecido 
muy peinado, y prefumido. 

Laura. EíTo es peor, que fér feo. 
Sirena. Eile de efquivo , y de ingrato 
querrá .preciarfe. Laura. Quién duda 
que fe pondria uita muda 
la vifpera del retrato ? 

Sirena. El hombre debe tener 
las acciones como el nombre.. 
Laura. No tiene traza eífe hombre 
de fer , ni aun para muger. 

Diana. Eíla copia es la poílrera. 

Sirena. Porque el dueño la autorice, 
cup es ? Diana. Alexandro dice. 
Principa de Tiro. Sirena, Eíperaj 
cíle enemigo no es 
de nueílros Hilados? Diana. SL 
Sirena. No profígas , ponle alli, 
que yo le veré defpues: 

Dexa Diana el retrato fobre una rnefatm 
y á Aureliano le dirás, 
que refponda á Athénas luego, 
dando efperanza á fu ruego. 

Y tu á prevenirme irás, A Laura, 
pues á caza he de falir, 
galas de campo. Diana. Eílos fon 
alientos de^ fu afición, ap^ . 

aunque lo intente encubrir. Vanfe, 
Amaba opuella al curfo de los d"ias, 
y á la razón , aquel difunto empleo, 
de vano amor foñandome trofeo, 

^ pues 
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pues pueie arder en las cenizas frías. haver dos roítros iguales, 
Mas el que ya difpicrta mis porfías. 


fombra es cambien,fí al verle no le veo: 
ó Amor, qué loco engendras el defeo, 
pues tiene por objetos fantasías ! 
Aquel no fue, por fer marmol elado, 
y éfte no es , porque á ignorarle llego, 
uno impofsible , y otro imaginado. 
Tófigos de las almas, Argos ciego, 
de ilufíones defeos has formado, 
q es lo mifmo, que hacer del aire fuego. 
Vencerme á mi mifma efperoj 
y aora, por divertir 
mi cuidado , defeubrir 
aquefte retrato quiero: Toma el retrato. 
que á efte Principe de Tiro, 
contrario de mi poder, 
lo defeo cononer: 
pero efte roftro que miro, 
yo le he vifto, ó tengo ciego 
de los ojos el fentido. 

A fus feñas he advertido, 
las mifmas tiene eíTe Griego 
Sabio , cuya ciencia ofrece 
dar con efícaces mediosr 
á mis pafsiones remedios: 
y tanto fe le parece, 
que el trage que mueftra aquí, 
fino le diferenciara, 
fer el mifmo fofpecháraj 
tal femejanza no vi. 

Y no folo es íemejance, 
pero mi duda pudiera 
prefumir::- mas es quimera, 
que un Principe tan diílante 
no dexaria fu Eftado; 
y aunque tan vana he nacido, 
no |re de penfar que ha venido 
para verme disfrazado. 

Mas ya por injufta admiro 
la defeonfianza raia: ^ 
eíle hombre no podría 
fer el Principe de Tiro, 
y el Encubierto también, 
que logro tanto trofeo ? 

Crea una vez el defeo 
lo que pueda eftarle'biens 
aunque reparo en que fon / 

efeétos muy naturales, 


ferá vana mi aprehenfion. 

Mas aqui viene, haré en él, 
pues me confundo dudando, 
la experiencia , cotejando 
eíle roflro con aquel. 

Ponefe a mirar el retrato, y falen Alexandró, 
y Machín. . 

Alex. Mientras que mas fe recrea 
mi amor , á eíle empeño afpira 
mácho mas. Mach. Según te mira, 
parece que te retrata. 

Sirena. De vér tal fimilitud, 
mas abforta abra eíloy. 

Alex. Algo que en la mano efeonde 
mira con grande atención. 

Mach. Será algún pequeño efpejo, 
que en los muelles le ufan oy 
para confultar con él 
negocios del tocador: 
y en él eílará mirando, 
fi al olio el roftro faco; 
fi como fuele en fu punto, 
la ilumina el refplandor: 
fi obró el familiar focorro, 
que la redoma encerró, 
fi igualó la fecretaria 
de los botes, la color; 
fi la plantó bien el moño, 
y fi con toda fazon, 
las cejas como chorizos 
al humo fe las guisó. 

AUx. No hacen eíTo las divinas. 

Mach. Lo harán las que humanas fon. 

Alex. Un grave cuidado arguye; 
por no eftorvarla me voy. 

Hace que fe va. 

Sirena. Por qué os vais ? 

Alex. Por no ofender 
Yueftra atenta fufpenfion. 

Mach. Viendote imaginativa, 
que eftabas , me pareció, 
trazando alguna Comedia. 

Sirena. Será verdad , ó iluíion ? ap. 
mas el Principe Alexandro 
es éfte, por cierto doy 
fer también el Encubierto: 
quiero vér fi me engañó 
mi fofpecha de efta fuerte. 

Com 









Confiriendo aora eftoy A Alex. 
conmigo , y con un retrato, 
que de Athenas me llegó, 
fi fu original merece 
tai mano, pues de mi error 
ya defengañada vivo, 
y quiero hacer elección 
de fugeto. Alex, Elegir quiere, ap. 
no te defcuides, Amor. 

Sirena.Qüh meaconfe]as? Alex. Señora;:- 
Maeh. Ya la mofea le picó. 

Alex. Mal puedo en cafo tan grave 
daros mi confejo ; vos 
juzgad fegun vueftro gufto, 
y íegun os pareció 
el retrato. Sirena. Me parece 
fu dueño merecedor 
de fer mi efpofo. Alex. Ya temo 
perderla : diré quien foy, 

^ , Machin? Hombre,que te pierdes. 

Alex, Ya defeonfio. Mach. Valor. 
Sirena. Si acafo es él, con fu mifmo ap. 

retrato inquietud le doy. 

Mach. Sigut tu capricho, y haz 
de las tripas corazón. 

Alex. Si la fuerte de fu dueño 
el retrato conformó 
con vueftro gufto , admitirle 
para tan dichofa unión 
ferá acertado j y con efto, 
fi alguna idéa os quedó 
de aquel, que encubriendo el roftro, 
defeubrir quifo el valor, 
la acabareis de borrar 
de vueftra imaginación. 

Sirena. No es él, pues contra si mifmo ap. 
no animara mi rigor, 
ni me perfuadiera tanto 
a que le olvidara yo. 

A efte que todos ignoran, 
decid , conoceisle vos ? 

Alex. No feñora. Sirena. Pues por qué 
le eftorvais mi inclinación? ^ 

Alex.Büdwo en mi. Miren,feñores, 

la llaga que defeubrió. ap. 

Alex. Porque fu mérito juzgo 
indigno de tal favor, 
pues fe encubre. Sirena. Mi fofpecha 
con efto defvanecióí ap. 
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pues no defacreditará 
él fu propia eftimacion. 

Alex. Y también porque prefumo, 
que no os ama. Mach. Efto es peor* 
Sirena. Qué no me ama ? en mi agravio 
fundáis eífa prefuncion, 
quando fabeis que de tantos 
culpado impofsible foy. 

Alex. l?ues no fe dió á conocer 
quando fe vió vencedor ? 
él por si mifmo lo hizo, 
y no por el galardón: 
y pues fer correfpondido 
no quiere , no tiene amor. 

Sirena. Vueftros difdurfos me enojan;’ 

idos de aqui. Alex. Ya me voy. 
Mach. Vés aqueftas furias? Alex. Si.. 
A^ch. Pues miel fobre ojuelas fon. 
Sirena. Efperad. Alex. Qué me mandáis ? 
Sirena. Sabed ( mi duda mintió ) ap. 
que falgo mañana al monte 
por divertir mi pafsion, 
y quiero que vais conmigo, 

Alex. Os iré firviendo. Mach. Y yo; 
que también fabrá matar 
Javalies un Doéior. 

Alex. Vén, y fabrás lo que intento^ 
Mach. Maza de tu embufte foy. 

Sirena. Qué hicielfe tan parecidos 
naturaleza á los dos! ap. 

Alex. Afsi efpero hacer pofsible ap. 

efte defdén triunfador. 

Sirena. Engañófe mi defeo. ap. 

Alex.Qah altivez ! Sirena.Quh confufion ‘ 
Vanfe por di/lintas puertas y y [ale Ante» 
como de campo. 

Montes, al Cielo encumbrados, 
por altos defvanecidos: 
verdes apacibles prados, 
que de efperanza veftidós 
fois embidia á mis cuidados: 
olmos, que dais amorofos 
á eftas yedras vueftros brazos, 
poífeyendo venturofos 
los maridages frondofos, 
que hacéis con eftrechos lazos; 

Oy, pues es vueftro verdor 
de fu luz esfera amena, 
porque olvide fu rigor, 

C i V 
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y ea vueftras hojas Sirena 
lea preceptos de Amor. 

Sale Hipólito por otro lado de caza^ 
Hipol. Verdes luces, varias flores, 
que á las del Cielo mas bellas 
lio parecen inferiores, 
jjues Mayo os da refplandores 
para fer del campo eñrellas; 
Arroyos, que vais al Mar, 
fed efpejos lifonjeros 
del dueño de mi pefar, 
y corred á murmurar 
de fu ingratitud ligeros. 

Jntéo. Hipólito ? Hipol. Anteo ? á ri 
también te trae el defeo 
de ver á Sirena? Jntéo. Sij 
pues aquel defdén que veo 
aviva efla llama en mi; 
por verla al fitio he llegado 
de la caza, aconfejado 
de amor , mas no de efperanza.. 
Hipol. Con igual defconfianza 
compite nueftro cuidado; 
aunque defde ayer ha fido 
nuevo incentivo á mi amor, 

Anteo , el nq haver fabido 
quien fea el competidor 
disfrazado. Jntéo. He prefomido, 
que es la diligencia ociofa: 
parece , pues buela tanto 
nuefíra atención cuidadofa, 
transformación fabulofa, 
o de aqueña felva encanto. 

Sale Jureliano. Ya la Duquefa llego, 
y mientras la caza empieza, 
eíTa florefta eligió 
por fitial de fu grandeza; 
y- ya pcrmifsion os dio 
de verla , defengañada 
de aquel delirio indifcreto, 
á la razón obligada; 
también permite la entrada, 
que os prohibid fu refpeto» 
Impofsible parecia. 
jyzpo/. Nadie lo pudo efperar» 

Jntéo. Un dia tras otro dia 
un hierro fe ve labrar. 

Salen Jlexandro , y MaThin de ^ala , / 
^uedanfe al paño. 


contt'a el Confejo. 

Mach. Ya con el propio vertido, 
que en la plaza entrarte , ertás 
en erte bofque efcondido. 

Jllex. Aísi facilito mas 

erte impofsible. Mach. Advertido 
has andado en que dexemos 
los cavallos. Jlex. Si convienen, 
cerca de aqui los tenemos. 
Mach. No ves alli los que viene» 
con amorofos extremos, 
figuiendo á Sirena ? Jlex. Si; 
y ella , que la caza efpera, 
tanta atención caufa en mi, 
que Apeles pintara afsi 
á Diana , íi la viera. 

Como es Planeta del monte, 
fus Artros la van flguiendo; 
y aunque el Sol llevan delante, 
ortentan fus luces ellos. 

Tres arcos tray, y es el uno 
contra los corzos ligeros; 
contra las almas los dos, 
blanco el uno, los dos negros* 
Hermofas flores la debe 
el fragofo verde fuelo, 
varias de color, y todas 
hijas de fu pie ligero. 

Trage de campo la adorna, 
cuyo licenciofo afleo 
los atomos con que pifa, 
recata á la virta menos. 

Sus trenzas de ambar, corona 
el buen guflo del fombrero, 
que fe muertra en lo briofo 
muy imitador del dueño. 

Rico plumage le cubre, 
que ya pulfado del viento, 
porque enlaza libertades, 
vá cartigando el cabello. 

En cada palfo que mueve: 

Mach. Señor, qué arrobos fon eítbs ? 
yo quiero defpavilarte, 
porque te vas derritiendo. 

Jlex. Ya parece que á erte íltio 
fe acerca, encubrirme intento. 

Jurel. Ya para entrar en la tela, 
que quiere tomar entiendo 
el coche. Jntéo. Y ya vienen todas 
con armas para el efeólo 


de 
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de la caza. Hlpol. Alegre dia. 

Salen Sirena , Diana , Laura , y Damasy 
todas de cax.a. 

Sirena Que ha de divertirme efpero 
la montería. Anteo. Será 
lograr el común defeo. 

HipoL Para dar principio á efía 
guerra agradable , fus puertos 
ocupen todos. Jurel. Y ya 
gimen los lebreles prefos, 
porque el viento folicican, 
y defafian al viento. 

Diana. Contentas vamos de verte 
fin aquel trirte defvelo. 

Stren. Aunque otro me inquieta , yo 
venceré mi penfamiento. Vanfe.. 

Salen Alejandro , y Machín, 
sx. Con erta vanda embozado 
me voy , y aora pretendo 
■10 mifmo. ^ Mach. Si eftán preícntes 
tus competidores , temo 
que han de querer conocerte, 

^ fi apartan ellos. 

Por donde juzgas que puede 
amor entrar en fu pecho,/ 
le combates? Aiex. Y^i en la cazi 
le efcucha el ruidofo- eftruendo 
de la. batida. Dentro voces<. Atajada 
ü»os. Al monte. Otros. Al valle. 

Mach. Y un. puerco 

cuerta todas ellas voces ? 

Mex. Arrancados de fus centros, 
a elle rumor , con que tiemblaití 
las coronas de. los frefnos, 
en la tela van entrando 
veloces los brutos fieros. 

Mach. Muchos, fe buelven al monte^, 
y en fus cavallos Anteo, 

Hipohto., y Aureliano, 
con lebreles.. j, Monteros 
van. figuiendo. 

ha quedado horror Tangrlento 
del boíque ,. y defprecio altivo- 
de venablos y de perros.. 

De áfpera piel tenebrofa- 
fe arma el bruto- corpulento^ 
y al que ofenden fus colmillos 
antes le vence fu- afpedo;. ^ 
Horrible luz bermejea: 
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en fus ojos , cuyo fuego^ 
de aquel cerdofo femblante, 
alumbra el obfcuro ceño. 

Herido ya con la rabia 
troncha las ramas fobervio: 
ya atropella los ertorvos, 
ya fe venga en los fabuefos,i 
y ya de fu herida enfancha 
la rotura el movimiento. 

Pero al litio donde ertá 
la Duquefa , acometiendo, 
me obliga á que yo me arroje 
á focorrerla , cubierto 
el rortro , pues logro afsi 
fu defenfa ,. y mi defeo. 

Vafe cubriendefe el rojiro con la vanda, 
Mach.. Vaya el , que no entiendo yo 
ertos Javalies Griegos. 

Embirtió ya el Javali 
con los coches , aqui es ellor 
todos fe apartan , y en cobro 
los Guarda-Damas fe han puerto? 
las. guardan de un galán limpio,, 
y no las guardan de un puerco. 
Azia un coche vá de dueñas, 
y que ha de embertirlas temo,, 
entendiendo que fus tocas 
fon las telas ; dicho , y hecho. 

Ya con él cierra Alexandro: 
teme , Javali fobervio, 
que aunque tienes muchas cerdas^, 
mi amo no tiene menos. 

Ya efeonde una , y otra ver. 
en el bruto el fuerte acero; 
ya le rindió , y prefurofo 
buelve á bufearme á erte puefto,. 
figuiendole la Duquefa; 
también yo embozarme quiero, 
para que no me conozcan. 

Salen Alexandro , Sirena , y Laura. 
Sirena. Pues lograrte ^er tu esfuer¡o« 
y aqui también , fepa yo, 
quien eresw Alex. No- has- de faberlo. 

Quando bizarro me obligas, 
te encubres,? ^/ía-.No afpiro al premio 
Siren. Pues por qué tu valor muertras" 
oyr Alex. Por lo que á mi debo. 
Stren.No he de conocerte ? Jlex No 
Law.Y vos (quién fois?Afiíf^.Soy fuLego. 

íaura. 
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Laura. No os empeñáis de efta fuerte que defpues de fer fu acero 
por mi caufa? Mach.Hl por pienfo. 

Siren. Qué no te arrieígas por mi? 

Perdona que otro es mi intento. 

Siren. Qué efcucho ! tan ofendida 
yo , como admirada quedo. 

Laura. Señora , quién ferá efte 
Don Belianis encubierto ? 

Siren. Qué eftén todos en el monte, 
y que no puedan , ííguiendo 


fus paíTos , reconocerle, 
quandó fe embofca ligero, 
negándole ya á mi vida 
eñe laberinto efpefo 1 
Y quando llena de dudas, 
y enojos me dexa á un tiempo, 
pues me encubre fu femblante, 
y me defcubre fu pecho, 
que no es cuidado confieífa 
el que le ha movido ! Cielos,, 
folamepte en fu alvedrio 
es ignorado el imperio^ 
cuya ley tiene de tantos 
el vaflfallage por premio. 

De efta fuerte en mi el Amor 
va introduciendo fu fuego ? 

Yo ardo defobllgada, 
y yo querida me yelo. 

Mas qué aguardo , que no bufeo 
quien fe empeñe en feguimiento 
de efte burlador agravio 
de mi altivéz ? de eífe freno 
de mis prefunciones vanas, 
riefgo de mis penfamientos, 
caulas de nuevas íofpechas, 
con que ciegamente inquieto 
mis difeurfos ? Mas pues ya 
que buelve del monte advierto 
nueftra gente , foliciten 
hallarle : Hipólito , Antéo, 

Salen por una puerta los tres ^ y por otra Ale‘ 
xandro , y Machin de Eftudiantes. 
venid todo’s. Los 3. Qué nos mandas? 

Alex. A vér lo que quieres vengo. 

Siren. Tan bien me buulan mis dudas, 
pues que fon , conozco en ellos, 
mentirofos. Aurel. Qué te ofende ? . 

Alex. Quién puede turbar tu pecho ? 

Siren, Eífe que de mi fe cubre, 


caftigo de aquella fiera, 
me dexa , irritando al viento, 
confufa. Laura. A mi defairada 
el groíTerillo efeudero. 

Mach.Yo los vi palfar. Aurel. Por donde. 
Machia ? Mach, Por aquellos cerros, 
por feñas de que es el amo 
mas galán que Gerineldos, 
y el criado blanco , y rubio. 

Anteo. Pues nos quita los trofeos, 
nueftra noble embidia aora 
fabrá bufcarle. Mach. A buen tiempo» 
Aurel. Difeurramos la campaña. 

Hipol. Penetraré el rudo centro 
del bofque. Alex. Aora verás, 
pues te defobliga huyendo 
de ti , fi ferá acertado 
echarle del penfamiento. 

Siren. Penfando acertar me ofendes: 

ya no es pofsible. Laus Deo» 

Alex, Ello es nacer mi efperanza. 

Mach. Ello es ir contra el confejo 
la Muger. Siren. Id en fu alcance. 
Anth. Alas me darán los zelos. 

Mach. Lindamente la tragaron. 

Aurel. Yo voy confufo. Wpol. Yo ciego. 
Alex. Yo mas fediento de aquefté 
dulce impofsible veneno. 

Siren. Yo fin mi : válgate Dios 
por Cavallero encubierto 1 

JORNADA TERCERA. 

Salen Antéo , Hipólito , y Machin. 

Chancleta , has de procurar::- 
Hipol.Yix has de tener gran cuidado:;- 
Mach. Cavalleros , poco á poco 
propongan , pero de efpacio. 

Arfíéd. Qué quieres fi eftoy zelofo ? 
Hipol. Zelofos los dos eftamos. 

Mach. Pues por ventura foy yo 
quien los zelos les ha dado, 
que me quiebran la cabeza ? ' 

Antéo. Lo que los dos te rogamos, 
es , que procures faber;:- 
Hipol. Quiéo es aquefte embozado::- 
.rfwíéí». C^iéii es aquefte encubierto::- 
Jiipol. 









ap. 


Hipoí. Qtfé Te lleva los aplaufo» 
del Valle? Anteo. Y quizá los ojos 
de Sirena ? Macb. Eílo va 'malo? ap. 
mi amo efta en gran peligro, 
y en lo que el peligro hallo, 
es en faber yo el fecretOi 
que es tan mal lo que le guardo, 
que con mas facilidad 
íufrire en la boca un fapo. 
víw/éo.Qué refpondes ? ^4c¿.(^ue yo haré 
lo que me teneis mandado 
tan bien , que el no defcubrirlo 
me ha de coflar gran trabajo. 

Htpoi, Dices bien , que fino llegas 
a tenerlo averiguado, 
t^o ceífará tu defvelo, 
y ceñara con hallarlo. 

^^cb. Ay! que no es eíTo , fino 
que rebiento fi lo callo: 
que he de hacer , feñores ? fea 
maldito , y defcomulgado 
ol que á otro un fecreto fiaj 
pues lo que hace con fiarlo, 
es obligar á que el trifte, 
que no le tiene injuriado, 
o a que haga una ruindad, 
o a que viva fin defeanfo. 

Antee. Porque fabemos tu ingenio, 
eño los dos te encargamos, 
y porque le apliques todo, 
porque todo es neceflarki, 
te doy eños cien efeudos. 

Htpol. Yo aqui te doy otros tantos. 

Ayíayíqué es efto?^«íéo.Qué tienes? 

Hipol. Qué tienes, di? qué te ha dado ? 

Aíacb. Una apoftema en el pecho 
tengo , que me trata á ratos 

^«íeo.Pues procura echarla, 
efia mi daño, 

mas primero he de morirme. 
Deíagradeeidos amos, 
ved en mi lo que padecen 
por Yofotros los criados. 

^/>e/.Cómo te hallas? Aí^c/ír..Mejorcito: 
y aora bolviendo al calo, 
aqueíTos bolfillos vengan. Tómales, 
que no pueden hacer daño 
para los gaftos fecretos, 
como efpias , y lacayos. 
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que á la luz del oro , nunca 
fe efeapó fecreto humano. 

Anteo. A ti hemos de deber 

nueñra venganza. Mach.Mzlzñoi ap. 
yo quiero engañar á eños, 
y penfarán que les pago 
parte de lo recibido. 

Señores , ya que encargado 
eftoy de aquefto , pretendo 
hacerlo bien. Hipo/. No dudamos, 
que obrarás con gran fineza. 

Macb, Cjiien recibe fe hace efclavo. 
Miren , yo he de defcubrirles 
un fecreto , que guardado 
ha eñado fiempre en mi pechoj 
y que es camino gallardo 
para defeubrir aquefle 
hombre , que les hace enfado, 
y es el mas breve camino. 

Antée. Yo te deberé el defeanfo. 
Hipol.Yo el gufto. Mach. Sabrán, que es 
bravo hechichero mi amo. 

Anteo. Quh dices? Macb.Que de repente 
dirá quántos corcobados 
hay oy en las Filipinas, 
quántas viejas en el Cayro, 
y en qué tierra eftá á ellas horas 
Juan de efpera en Dios. f/ipo/.Turbado 
ello y : dime , hasle viño 
hacer por hechizos algo > 

Mach. Si lo he viílo : el otro día 
una Dama dixo acaíb, 
que un figón íé holgara ver 
de Madrid j y en breve rato 
alli le traxo el figón, 
con fu tienda , y con fus traílos, 
horno , pala , mofirador, 
pollas , pichones , gazapos, 
lenguas , codillos , torteras, 
cazuelas , ollas , y platos, 

'Anteo, Y en qué conociíle tu, 

que era el figón , que has contado, 
de Madrid ? Aíacb. Bueno j en que era 
con todo aquel aparato, 
muy malo lo que tenia, 
lo que vendía muy caro. 

Hipol. Y querrá tu amo hacer 
cñotro ? Macb. A efíb no falgo; 
mas proponganfelo á folas, 

que 
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que él es un hombre tan blando, 
que imagino , que tendréis 
con muy pocos ruegos harto. 
íiHíéo. Hallamos nueílro remedio. 

IlfpoL Ya nueüro remedio hallamos- 
Jr2féo. Ha lo que el dinero puede! 
Mac&. Ha qué fuertes mentecatos 1 a/>. 
Los dos. Dios le guarde. Vanfe». 

Mach. Uftedes van 

lindamente defpachados. 

Salen Sirena , y Álexandro. 

Siren. Ya eftais terrible. Jlex. Mi oficio 
es , feñora , lo que hago. 

Siren. Yo , Lidoro , os admití 
en eña torre , penfando, 
que pudiera vuefiro ingenio, 
y lo que haveis efiudiado, 
curarme de k dolencia 
de aquel tema , tan contrario 
á todo el humano eftilo, 
que era ( ya fíento acordarlo ) 
aborrecer á los hombres, 
con tal fuerza , y rigor tanto, 
que folo el mirarlos era 
antes enojo , que enfado. 
Empezafteis vueftra cura 
( loca me buelvo al pcnfarlo ) 
diciendomfe , que hacia bien, 
que no amafie , que era engaño, 
porque era impofsible hallar 
hombre digno de mi agrado. 

Yo entonces como el enfermo, 
á quien por mandarle algo, 
aunque efté fin fed , le dice 
el Medico , que templado 
fea mucho en la bebida, 
porque puede hacerle daño; 
que en el punto que le oye 
( porque fiempre á lo vedado 
fe opone el natural nueftro ) 
empieza á eflarfe abrafando, 
y á enamorarfe del agua 
con extremo , y fin defeanfo.. 

Yo entonces , pues, del enfermo 
la condición imitando, 
como vos , que no quifiefíe 
me dixifteis , lo contrario 
quife en el inflante mifmoj 
y á no diñantes efpacios 
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guflé de mirar á un hombre, 
que anda encubierto , y bizarro. 
5 ané , en fin , de mi dolencia 
( no es aqiiefle el primer cafo 
en que halla la medicina 
el remedio en lo que ha errado ) 
y aora que fana eftoy 
( neciamente porfiamos ) 
por inflantes me decís, 
que aborrezca eíTe gallardo 
ignorado Cavallero, 
que del Javali enojado, 
que acometió a mi carroza, 
me libró con fuerte brazo. 

Dadme la razón de aqueflo, 
ó imaginaré que falíb, 
queréis bolver á enfeimarme 
para algún defignio eflraño. 

'Mach. Yo., feñora , la daré. 

Siren.Decid.Mach.'Porq es un menguado. 

Alex. Dichofo yo , pues me acufa ap.. 
por defenderme aquel labio; 
pero profigo el camino, 
que me conduce á bien tanto. 

Creed , feñora , que os firvo 
como bueno , y fiel criado: 
mas pues el cargo me hacéis, 
quiero refponder al cargo. 

En llegando fin fofsiego 
una pafsion fingular 
á lo que puede llegar, 
es fuerza que baxe luego.. 

Yo miré vueflra porfia, 
ni de fé , ni atención falto, 
y vila en punto tan alto, 
que ya durar no podia. 

El caer vos de punto tal 
era fuerza conocida, 
y atendí , que en la caída 
no os hicifleis mucho mal. 

Lo que quife difponer, 
fue por no veros penar, 
que el caer fuerza baxar, 
pero no el baxar caer: 

Que la muger mas mirada, 
por natural condición, 
corre en qualquiera pafsion 
al extremo defpeñada. 

Por eflo } cafi importuno, 

os 
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osdixe, y vos lo eftimais, 
quando á ningún hombre araais 
que no amaíTeis á ninguno; ’ 
porque haviendo de ofrecer 
^ ciego Dios, 
quifiííeis vos,, como vos, 
pero no como muger 
Mentira, y engaño es 
todo quanto aquí le dice. 

Akx. Es verdad que yo lo hice, ap. 
porque lo hicieííb al revés. 

venció la que me enojaba: 
de manera, que yo eílaba 
Alt Q-‘íuerer mucho ? 

es ¿2,"“”' affombre 

eLt?’’ P“« que. conoció »». 

el r efgo que me mató: ^ 

mucho fabe aquefte hombre. 

3ora en la mifma balanza 
«ccis , por a el riefgo es cierto, 
que no ame al Encubierto, 

zlíltó Efe 'emplauza> 

difcreto es, yo lo confieffo. 

slT‘ ^ P"'' 

«3. Que algo mas tan inclemente! ap 
Con elfo .aora falis ? P 

la razón que le anatiis, 
deadla. Ale.. Porque es valiente. 

\on aqueíle ardid aora ... 

va mi dicha mas ligera. 

Mach. Con efto hace que le quiera 
dos veces mas la fefiora. ap 

Serena, Mi mal crece por inflantes, ap. 

defvario. 

U¿ tón b*t Wo 

es fu condición muy dura*^* 
tienen crueldad, y rigor; ’ 

■y como es niño el Amor, 
quiere agaíTajo, y ternura.’ 

Sm matarfe, ni afíigirfe, 
muy vanos con fus rigores, 
no faben decir amores, 
porque pienfan que es rendirfe. 
ifena. Yo he vi (lo hombres mal fufridos 
lervir a mil Damas bellas. 


ap. 
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Alex. Eííb lo hacen por vencellas, 
mas no porque eílán vencidos; 
porque huyáis de eíle dolor 
os lo avifa mi cuidado, 
que amar, el que no es amado, 
es la defdicha mayor. 

Sirena. Qué fuerte tan importuna! ap.. 

qué hado tan enemigo ! 

Alex. Mientras mas la contradigo, ap.; 

hago mejor mi fortuna. 

>S'/Ve«dr. Todo confejo, fevera 
mi condición contradice: 
y qué un pacifico dice ? 

Alex. Dice de aquella manera: 

En mi amorofo tormento 
dos graves tormentos hallo, 
en el bien , porque le callo, 
y en el mal, porque le liento. 

Bien que el cieguezuelo Dios 
no ha fabido atormentarme? 
pues me acuerda el acabarme, 
que fois por quien muero vos. 

Yo 06 vi quando llegué aquí, 
y luego os empecé á amar? 
y fue tan preílo el cegar, 
que jurara, que no os vi. 

De mi pecho eílán los fenos 
llenos de amor fin compás? 
y entonces me mata mas, 
quando imagino que es menos. 

Amo , y temo fer deudor, 

que fí en el mundo no hay bien 

con que pagar un defdén, 

con qué pagaré un favor? 

Aqueíle mi .amor eílraño 
es tan cabal, tan entero, 
que de puro verdadero 
puedo decir que os engaño. 

Mac&. Ay, quales eílán los dos, ap, 
el uno en el otro prefo! 

Sirena. Muy bien me parece cíTo: 
pero dixeraislo vos, 
eílimando el padecer, 
a la Dama que os oyera ? 

Alex. Yo} de ninguna manera. 

Sirena. Valiente debeis de fer. 

Un traslado eíle hombre ha íldo ¿r/. 
del que en mi amor fe confirma? 

7 íi es verdad lo que afirma, 

^ ao- 
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aora eflá mas parecido: Jlex. Pues íí nada puede eftár 


yo rabio por oponer 
con mas fuerza, y mas defpejo ■ 
mi corazón al confejo. 

Al fin, he de aborrecer 
al que mi vida libró ? 

Alex. Si , que importa aborrecerle. 

Sirena.. Pues por eííb he de quererle. Vafe, 

Jlex. EíTo. es lo que quiero yo. 

Mach. Señores , hay tal capricho 
de hacer que le quiera mas, 
aíonfejar á fu Dama, 
que le embie á paíTear ! 

Amigas, las que á la amiga 
aconfejais que al galán 
dexe, mirad que el confejo 
le dobla la voluntad. 

Alex. Que te parece , Machin ? 
no va bien ? Mach. Famofo va. 

Jlex. Mas Hipólito acá viene, 
y con Anteo. Mach. Zas , zasí ap. 
en bufea del hechicero 
los mentecatos vendrán. 

Salen HipoUto , / Anteo. 

Anteo. En bufea vueftra, Lidoro, 
venimos. Alex. Que me mandáis ? 

Mach. Aquí hay mucho ^ue reir, ap. 
pues á mi amo cogerá 
de fuño aquefte embeleco, 
y le harán defatinar. 

Hipól. Con vos un negocio grave 
hemos de comunicar. 

Alex. De ferviros , y agradaros 
tengo llempre voluntad. 

Anteo. Lo que os queremos pedir, 
no nos lo podéis negar, 
porque do podéis hacer. 

Alex. Doylo por hecho , íi eftá 
en mi mano, y en mi arbitrio. 

mpol. Pues es, que nos defeubrais 
quién es aqueñe Encubierto, 
que tanta embidia nos dá. 

Alex. Cielos y alguien les ha dicho, ap. 
que foy yo , y á imaginar 
llego que es Machin. Mach. Qiié ojos 
me echa : San Fio riñan ! ap. 

Alex. Pues aqueíTo cómo puedo 
decirlo yo ? Anteo, Nada hay 
encubierto mucho tiempo. 


mucho tiempo fin faberfe, 
lo que aqui me preguntáis, 
bien que eñe tan encubierto, 
el tiempo lo aclarará. 

Hipol. Corre mas nueñro defeo, 
que el tiempo; y pues alcanzáis 
lo que os pedimos , no es bien 
que pongáis dificultad 
en hacerlo. Alex. Voto á Dios, ap. 
que tentaciones me dán 
de romperle á aquel vergante 
toda la cabeza. Mach. Ay ! ap. 
él pienfa, que les he dicho 
quien es, y como un Cayfás 
me eñá íéntenciando á muerte. 

Anteo. Ea , Lidoro, mirad 
que el tenernos por amigos, 
nunca os podrá eñár muy mal.. 

Alex. Pues yo cómo fabré eíTo ? 

Hipol. Ciencia fobrenatural 

hay en vos, ya lo fabemos, 
que muy preño os lo dirá. 

Alex. Ea , Machin les ha dicho, ap, 
como es añuto , y fagáz, 
que foy hechicero, y ellos 
lo creen, no hay qiie dudar. 

Queréis , feñores , decir, 

bien que lo regateáis, 

que entiendo Nigromancia ? 

que hago hechizos ? Anteo. Es verdad. 

Alex. Qiiién os lo ha dicho ? 

Mach. San Lefmes; ap. 

fi lo dicen, me ha de dar 
mil palos : yo le hago feñas; 
fi me havrá entendido ya ? 

Alex. Quien os lo dixo, en efeólo, 
dixo bien; mas ven acá, 
til folo aqueño fabias; 
cómo eres tan desleal ? 

Mach. Señor , mi culpa confiefíb. 
Fuego, y qué bravo Caymán ap, 
es el Lidorillo ! ay Dios ! 

Hipol, Pues confeífado lo ha, 
él nos lo ha dicho ; mas fue 
á ruego tan pertináz, 
que cafi no tiene culpa. 

Mach. VexÁoww- Perdonado eñás> 
porque eños Principes guftan. 

De- 












Decidme aora la verdad, 
qué queréis al Encubierto ? 

Anteo. Pretendemos, ó que en paz 
ae aquefte íitio fe aufente, 
o hacerle pedazos. Mach. Tá, ap 
valientes me fon uftedes ? 
uíledes lo pagarán. 

Eftá muy puerto en razón. 

Mach. Si, vive Dios , que lo ertá, 
caíquenle , porque no venga 
a fer Duende , y fer Galánj 
venga como Fraylecito, 
le quiere confervar. 

Alex. Aora bien , pues es. forzofo 
obedeceros, ertad. 
erta noche en la arboleda 
e efte Parque , que alli hará 
^‘eucia , que le encontreis::- 
o es largo plazo el que dais, 
porque ya va anocheciendo. 

^lex. Y que le podáis hablar: 
pero porque afsi conviene, 

^^MEüa muy bien, allá irémos 
con grande puntualidad; 
y advertid, que el premio de eño 
lo que quiliercfs ferá. 

Alex. No quiero mas premio yo, 
que hacer lo que me encargáis. 

Guárdeos el Cielo. Hip. El os guarde. 

Anteo. Gran bien ! guarcic. 

fíipoL Gran felicidad! 
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todo fu remedio hallar; 
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Jefus, qué fuertes baberas 
Ion ertos ! Alex. No me dirás 
a qué propoíito fue 
el fingir , y maquinar 
con ertos hombres, que yo 
íoy hechicero > Mac/,. Sabrás, 
que ellos a mi me ■ dixeron 
pues que mi fagacidad ’ 
era tanta , defcubrielTe 
erte Encubierto infernal? 
y pafe erto me dieron 
efeudos en cantidad 
de dofcientos. Alli yo, 
por poder aífegurar 
el dinero , haciendo que 
obraba muy puntual, 

Ies dixe, que en ti podrían 


Fan/e. 


porque eras el hechicero 
mas famofo , que jamás 
fe havia virto, pues podias 
el infierno trabucar. 

Creyéronlo , y yo no pude 
contarte erta novedad, 
como no he ertado contigo 
á folas defpues acá. 

Pienfas falir ? Alex. EíTo dudas f 
y til me has de acompañar; 
que por elfo les previne, 
que fueífen los dos no mas, 
para reñir dos á dos. 

Mach. Mi lengua no havia de eftár 
en mi boca , fino una 
legua de mi, que fi allá 
fuera yo por las palabras, 
quando fe me antoja hablar, 
pensára lo que decia, 
y no me falicra mal. 

Alex. Pues tu el riefgo fabricarte, 
en el riefgo te hallarás. 

Mach. Toma erte dinero , y bafea 
un valiente. Alex. Dale acá. 

Mach. Oigdin i qué prerto acceptb. 

Alex. No acabas ? Mach. Amo infernalj 
no acabo, que es menefter 
mas corazón para dar, 
que para reñir. Alex, Por cíTo 
te admiti la necedad. 

Mach.'Digo y que el reñir elijo, 
pues no me puedo efeapar; 
mas con el que me cupiere 
yo reñiré en amirtad. 

Alex. Pues fino riñes muy bien, 
al que primero he de dar 
eres tu.i Mach. Con que á reñir 
vengo con‘^ ires? Alex. ClSiCO ertá; 
vamos , pues que ya han falido 
las ertrellas á mudar 
trage. Mach. Y á mi las eílrellas 
rae muden á Tetuán. 

Alex. O lo' que erte amor me cuerta ! 
Mach. O lo que me cuerta hablar ! 

Alex. Pero mas que cuerta vale. 

Mach. Y no vale la mitad. Vanfe, 
Salen Hipólito y y Anteo embozados. 
Antéo.Eñe es el puerto que mis dichas labra.. 

D a Hipo/. 
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Hípol. Si cumplirá Lidoro fu palabra? 

Anteo. Lqs hechiceros fon muy puntuales, • 
como no han de hacer deilos lo q ofrecen, 
que efpiritiis lo obran infernales. 

Hipul. Terrible es el caftigo que merecen 
Jos que cooperan en delitos tales. 

Anteo. Aora yo premiara fu delicoj 
tanto enojo en mi pecho depoíito: 
mas un ruido alli liento. 

Hipol. Las plantas dirigid con paífe lento. 

Salen unos Guardas con armas. 

Giiar. I .Rondefe todo el Parque con cuidado, 
con aquel zelo que fe le ha encargado. 

2.Efperad,qLie dos hombres alli miro. 

liipol. Qiie fule de los arboles es cierto 
gente embozada , y á conocerla afpiro. 

Anteo. Si ferá el Encubierto ? 

Hipol. Si es él, de mucha gente eílá afsiñido, 
con que nueftro hechicero en lo tratado 
anduvo cierto, mas no anduvo honrado; 
pues nos dixo advertido, 
que falielTemos folos. Anteo. Evidente 
es , que lo erramos en falir fin gente, 
y aquella eílá parada, y coda junta.- 

Hipol. Lleguémonos. Guará, i. Quién va > 

ILos dos. Qi^iién lo pregunta ? 

Guará, i. Altiveces gallardas! 

la ronda lo pregunta de,las Guardas 
de elle Parque. 

Anteo. Eíle empeño es fuerte. 

-í/zpo/.Contrarias nos fon oy fortuna,y fuerte. 

Guard. 2. Defcubrirfe es precifo. 

Hipol. Ya lo veo: 

Hipólito foy yo. Anteo. Yo foy Anteo. 

Guard. I .Pues conocida eílá vueílra grandeza. 
Jo que nos toca folo es advertiros, 
que hay orden de fu Alteza, 
para que no entre nadie enTtís retiros 
de aquellas arboledas, ^ 
que de efmeraldas forman alamedas; 
porque á ellas baxa fola con Diana, 
que contra la tirana 
triíleza, que la aflige, y la moleña, 
la previene fiel no sé qué fiefta: 
ya os lo hemos dicho, y ya vueñro defvelo 
fabe lo que hade hacer:guárdeos el Cielo. 

Hipol. Que haremos ? Vanfe los Guardas. 

Anteo. Irnos fuera defvario, 

quandonos trae á tanto empeño el brío. 
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Hipol. Retirarnos ferá mayor cordura, 
amparados de la noche obfeura, 
un poco de eñe en que aora eftamos, 
al íecreto olorofo de elfos ramos. 

Anteo. Corckira me parece, 

por ver fi eñe Encubierto fe aparece; 
feguidme por la fenda que aora tomo. 

Vmfe , y fal en Alexandro , / Machin de galtt; 
Alex. Machin ? Mach. Señor. 

Alex. Eñe es el Parque. Mach. Y có,mo, 
afsi fuera defpenfa : vive Chrifto::- 
Alex. Qiié tienes ? qué te ha dado ? 

Mac. Que mas de dos mil hóbres alli he viño. 
Alex. Ninguno hay en- lo que yo vér puedo. 
Aunque no haya ninguno, tengo miedo; 
tomára fer forzado 
aora de una Galera, ^ 

porque el demonio aqui no me traxera. 
No maldigo á mi padre, 
ni maldigo á mi feñora madre 
de eñe mal en la quexa, 
porque el uno ya es viejo, y la otra vieja. 
Alex. Aun no defeubro aquellos dos valiétes. 
Mach.VwQs qué falta te hacen, que lo íientes ? 
Alex. Entrémonos un poco. 

Mach. Mejor fuera bolvernos. 

Alex. Anda , loco. Retiranfe. 

Salen Sirena , Diana , y Laura. 
Mujica. De vér la noche me alegro, 
ella fola es quien me alumbra; 
porque voy por fus Eñrellas 
contando mis defventuras. 

Sirena. De vér la noche me alegro , &C. 
Si de mi habla efta letra ? 
bien con mi pecho fe aúna, 
que fon muchos mis pefares, 
fi fon las Eñrellas muchas. 

Diana. Señora , por divertirte 
te rogué, que á Las obfeuras 
amenidades falieífes, 
que todo eñe fitio iluñran. 

Las Muficas te previne 
con lealtad, y con induñriá, 
por vér fi de los fonoros 
ecos huyen tus anguftias. 

Sirena. La Mufica es proporciones, 
y me acuerdan fus dulzuras 
quan bien medido mi amor 
con mi corazón fe ajuña. 

Diana, 














I>\ana, Laura , buelve por cu vida 
a la Torre , pues que Juzgas 
el cuidado con que eftoy. 

Laura. Cierto , que rae raandas una 
■e cofa::- Siren.Qüc es eíTo ? Laura.Dhna, 
áicQ::-Siren. Pues qué dificultas? 
hazlo al momento. Laura. Eílo es 
fervir ? ( ha Eftrellas injuílas! V .Vafe. 

Alex. Mugeres ázia allí miro, 

SI bien la viíla lo duda. 

Mach. Dos mugeres hay , no sé 
yo íí vivas , ó difuntas. 

Alex.Vavaos andando. Mach.mUs fon 
dos fancafmas , que relumbran. 

L^ujica Remedio es de mi tormento 
e^ fer la pena tan dura; 
porque acabará mi vida 
mas preño con fus injurias. 

citren. Dos hombres miro , y ferán 
algunos Guardas fin duda. 

Diana. No feñora , para Guardas 
poco de verte fe aífuftan. 

^^ex. Acerquémonos , Machin, 
porque eñe enigma defeubra 
la verdad. Siren. Mucho fe acercan- 
quien es ?Sirena : San Lucas! 

Alex. Raro cafo ! Diana. Mucho callan 

Siren. Turbada eftoy. Diana. Yo confufa; 
pero finjamos valor; ap. 

no hablan ? Alex. Pues no fe efeufa, 
yo foy un hombre encubierto. 

Mach. Y yo foy una pobre viuda. 

Diana. Señora , no oyes aquello ? 

Sirena. Si , y el alma fe me turba: 
pues cómo de aqueñe ficio 
profanañeis la claufura ? 

Alex. No puedo decir la caufa, 
porque es fuerza que la encubra; 
mas folo diré , qíe es 
de gran linage mi culpa, 
l arece que vais huyendo; 
efperad , que vais fegurasv 
la mufica que os feguia, 
tan lexos queda , que en duda 
pone lo mifmo que canta; 
no defdeñeis fus dulzuras. 

Sirena. Tente , Diana , que ya 
el fitio nos aífegura: 
que es lo que queréis ? decidlo. 
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Alex. Que no os moleñe la fuga. 

5'íVí’Wií. (i^é os trae por eños campos 
en el crage que os oculta ? 

Alex. Un grande amor. 

Sirena. Es muy grande ? 

Mach. Como una gran calentura. 

Alex.VíuY grande es , y lo es' tanto, 
que hace toda el alma fuya; 
mas temo , que he de perderle. 

Siren. Eña voz mi niuerte anuncia, ap. 
Perderle ? por qué razón, 
fi es la caufa una herraofura ? 

Alex. Porque las dichas muy grandes 
nunca mucho tiempo duran. 

Sirena. Sois de aquellos , que fe mueren 
del amor en que fluóliian ? 

Alex. No feñora. Sirena. También eño 
fuena á defdén , y me aífufta. ap. 

Mach. Si el Medico no le mata 
con fus guantes , y fu muía, 
por el amor vida tiene 
de cien años de andadura. 

Alex. Yo no me muero de amor. 

Sirena. Segunda vez lo divulga. ap. 

Alex. Que quien con dos vidas vive, 
hace , á pefar de la furia 
de la muerte , muy difícil 
morir de pafsion , que es una. 

Sirena. Teneis efperanza ? Alex. Si; 
efperanza tengo , y mucha. 

Sirena. Vueñro amor es muy grolfero, 
toda la razón le acufa; 
que el que ama como debe, 
por premio fus anfias juzga; 
y quien fe da por pagado, 
nada mas allá procura. 

Alex. Qiie efperanza tengo , digo 
otra vez ; mas fin que incurra 
en las tachas de groífera, 
ni en los achaques de inculta. 

Sirena. Y de qué es vueñra efperanza? 

Alex. Es de no tenerla nunca. 

Sirena. La dicha no defeais, ; ■ 
quando entre todos fe ufa ? 

Alex. No defeo yo la dicha, 

porque es tan cuerda mi anguñia, 
que de miedo de perderla, 
defearia dificulta. 

Mash. Para admitir á un Colegio, 
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menos cofas fe preguntan. 

Diana. Y fois mudable ? Alex. EíTo si. 
Diana. No vi claridad tan pu^a. 

Mach. No tiene el hombre otra falta; 
- no Hay con él hora fegura: 
fi un dia gufta de chatas, 
otro quiere narigudas. 

Sirena. En fin , que mudable fois ? 

Con qué mal el alma lucha! ajj. 
Alex. Si ; mas de eíTa variedad 
gloria á mi fé le refulta. 

Sobre el punto de una rueda, 
toda la rueda fe funda; 

al rededor de aquel punto 
da mil bueltas con anguillas:' 
pero por qualquiera parte, 
bien que baxe , ó bien que fuba, 
eíla como eíluvo íiempre, 
del punto apartada , ó junta. 

A una hermofura mi amor 
íiempre mira , y huye nunca, 

SI bien con inquietud grande 
modos de agradarla bufca. 

A eílo mira mi afición, 
y por razón , que es tan juila, 
eílando en un punto íiempre, 

^ ligeramente fe muda. 

Sirena. Dígame luego Lidoro, ap. 
que los valientes no ufan 
de palabras apacibles, 
quando éílas mi amor efcucha. 

Y eílais muy correfpondido ? 

Alex. No sé , y el alma lo duda; 
que es lo poco que merezco 
quien mas me lo dificulta. . 

Sirena. El Zéfiro , viento leve, 
virtiendo invifibles plumas, 
llega al prado , y galantéa 
la flor , que mas bien le ilurtra: 
buelvc al rededor cortés, 
y entre las hojas menudas 
hace difcreto ruido, 
por íi acafo ella le efcucha. 

Mas aunque el viento galán 
es un poco de aire en fuma, 
fino la trueca , la mueve, 
y la inclina , fino triunfa. 

La Dama afsi mas altiva, 
y que á divinh fe encumbra. 
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tal vez fe apaga del aire, 
fi de buen aire la bufca. 

Mach. Cofa de aire mi amo ? 

voto á Dios::- Al paño HipoUto^y Anteo. 

Lntéo. O es muy obfcura 
la noche , ó el Encubiertó 
no ha venido. Hipol. Si hizo burla 
el Mágico de nofotros ? 

Mas tened , allí fe ocultan 
unas fombras. Anteo. Gente es. 

Hipol. Sirena ferá fin duda. 

Mach. Cúbrete , feñor , el rortro, 
que va faliendo la Luna. 

Alex. Dices la verdad. Cubrefe. 

Sirena. Qué es elfo ? 

el rortro á la luz ocultas, 
quando os pregunto quién fois ? 

Mach. Oigan , Sirena fe- atufa. ap. 

Anteo. De. la Luna con las luces, 
van cobrando fu figura 
las cofas : el Encubierto 
es aquel. Hipol. Y lo divulga 
fu vertido , de Lidoro 
fue la promeíTa fegura. 

Siren. Ya vos, me haveis conocido. 

Alex. Si feñora : fu mefura . . ap. 
dice , que zelofa ertá; 
muy feliz es mi fortuna. 

Siren. Cómo dura en vueftro rortro 
el emjpozo ? Alex. Porque dura 
la razón. Siren. Ya no os valdrá: 
ha de las Guardas. Mach. San Judas ! 
Salen los Guardas , Hipólito Anteo. 

Guardas. Qué nos mandas ? 

Hipol.y Anteo. Qnh défeas.? 

Anth. Pofsible todo lo juzga. 

Siren. Prended aqueíTos dos hombres. 

Mach, Qiié haya diablo que erto urda ! 

Guard. Daos á prifion. Alex. Teneos. 

Anteo. La tardanza es nueva culpa; 
mirad que yo foy Anteo. 

Mach. Anteada es la locura. 

Diana. Laura debió de avifarle, ap. 
y al Parque baxó . en mi bufca. 

Hipol. Hipólito foy , rendios. 

Alex. Por folo efíb lo rehufa 
mi valor , á la Princefa ' 
obedeciera con mucha 
prontitud ; mas á vofotros. 















De Matos 
antes que aquí me defcubra, 
os he de hacer mil pedazos. 

Mételos a cuchilladas. 

Mach. Negocia tu mes , Andujarj 
aora verán lo que hace 
un cobarde á quien apuran. 
mana. Quien vio tal defdicha ! un rayo 
en lugar de efpada empuña. 

Mach. Por San Blas , que fon gallinas; 

_ a ellos , que las - afufan. 

Siren. Fuerte lance ! 

mntro I. ^je me han muerto. 

Mach. Alli ya cayó una trucha. Vafe, 
Diana. De tanta enemiga efpada, 
aun mas que fe libra, triunfa. 

Stren. Los zelos que aqui me ha dado, 
con lo bizarro difculpa. 
tana. Cielos , ho peligre Anteo, 
Dolved contra mi la furia. Vafe, 
^^ren. Hados , guardadle la vida, 
que ya es mi vida la fuya. Vafe, 
^le Lama. Todo ello va encaminado, 
a que anoche yo ver quife 
lo que en el Parque paífaba, 
quando Diana me embifte, 
y me dice , que á la torre 
buelva , y que atenta regiftre, 
íi eíla Anteo en el terrero, 
y que ella eftá allá le avife. 

Yo refunfuñé , y mi ama, 
con ademanes de tigre, 
que obedezca al punto ordena 
lo que Diana me dice. 

Con efta Dianilla es 

con quien yo tengo el berriche. 

Salen Sirena , y Aureliano. 

Aurel. Señora , tan de mañana 
vueftra Alteza fe defpide 

h defazona , ó la' aflige. 

Stren. Aureliano , llamadme 
á Lidoro , y prevenidme 
dos mil efeudos al punto; 
no os detengáis. Aurel. Nadie afsiíle 
mejor á vueftros preceptos. 

La muger es mas terrible, a/i. 
mas rara , y de mas capricho, 
que fobre la tierra vive. pafe. 
Stren. Válgame Dios , qué de penas* 
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elle corazón perliguen, 
y unas penas fin remedio, 
porque mas le martiricen ! 

Eífe hombre , eífe Encubierto, 
á quien mi altivez fe rinde, 
no hay forma de conocerle, 
ni modo de defcubrirle. 

Pero quando fe defcubra 
fu afición , fino la -^ngen 
mis zelos , es á Diana; 
ay efirellas infelices ! 

El remedio que me queda, 
es que fe me precipite 
mas efta pafsion , hallando 
mas* razones de admitirle; 
fin mi eftoy. 

Salen Alexandro , y Machín de 'Eftudiantes, 
Alex. Aureliano, 
que me manda entrar me dice 
vueftra Alteza. Siren. Es la verdad; 
Laura? Laura.Señoxz. Siren.Ve , y dile 
á Diana , que la aguardo. 

Laura. Voy al momento á fervirte. 
Defde el paíTeo del Parque, ap. 
que anda mi ama muy trifte. Vafe. 
Siren. Vos , Lidoro , fi á curarme, 
como lo decís , venifteis, 
me haveis errado la cura; 

( efta es verdad infalible ) 
porque fi una enfermedad 
quitafteis , otra pufifteis. 

Vencifteis el rigor mió 
con folamente aplaudirme 
la opinión , y aora aftuto 
( ó no sé como lo explique) 
me haveis el alma abrafado 
á puro contradecirme. 

Y afsi , ' pues que no hacéis nada 
aqui j ni de nada firven, 
ó la malicia , ó la induftria, 
idos con Dios,. Mach. Nos deípide ? 
Siren. Y decidle á. Aureliano, 
que el focorro que le dixe, 
que previnieíTe , os le dé. 

Mach. Iré al punto á recibirle. 

Siren. Y advertid , que en einbiaros 
hago una acción que me aflige, 
porque tenei^ femejanza;:- 
mas ya efto fe repite 
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vanamente ^ _ _ 

cjuc os guarde edades felices. 

Jiex. Señora::- Mach. Sirena bella::- 

Sinn. Ninguno aquí me replique. 

Mach.Vive Dios, que vá de veras, 

^/cjj.Amor tengo, que fabrique ^ Mach. 
el remedio , nada importa, 
calla , y no te efcandalices. 

Siren. Ea , idos. Macb. Ya fe irán. 

Alex. Qiie lo lienta no os admire. 

SJrei'i. Aquello ha de fer al punto. 

Alex. Voy al punto á prevenirme. 

Aítxch. Ya nos vamos, y no eípere 
vernos mas. Laus tibi Chriíle. Vanfe. 

Siren. Máceme aquella trifleza 
irremediable , y tirana. 

Salen Diana , y Laura. 

Laura. Señora , aqui eílá Diana. 

Diana. C^ué me manda vuellra Alteza ? 

Siren. Diana , de ti ofendida 
eíloy.Z?;^«.De mi? 5íVe«.Sí.í>/^«.No sé, 
feftora , en qué os dilguílé. 

Siren. En fer faifa. Diana. Si la vida 
no me cuella elTa razón. 


^ qiie no tengo vida es cierto. 

Siren. Til fabes del Encubierto. 

Diana. Advierte , que es ilufion. 

Siren. Til fabes , que havia de ir 
al Parque , Tolo á macarme, 
y á titulo de alegrarme 
me hiciíle al Parque falir. 
Porque vielfe que moría 
por ti me llevarte alE, 
y luego lo conoci, 
quando en ti fe divertía. 

Elle ertilo es muy ertraño 
de quien eres , bien lo vésj 
mas porque digas quien es, 
yo te perdono el engaño: 
no porque quitarte intento 
tu fuerte , que fuera error, 
lino porque mi dolor 
mate con menos tormento. 

Diana. Señora , yo no conozco 
á elTe hombre , ni pretendo, 
qüe fea mi amante , porque 
á quien yo elijo es á Anteo. 
La caufa de haverte dicho, 
que al litio fuertes ameno 
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andad con Dios, de erte Parque , fue porque 

ceíTaíTen los defconfuelos 
de aquertas melancolías. 

Y porque veas que es cierta 
lo que digo , di til , Laura, 
yo no te dixe que Anteo 
en el cerrero aguardarte, 
y le dixeíTes qué puerto 
ocupábamos del Parque ? 

Laur. Aora de las dos me vengo: ap. 

yo no me acuerdo. Diana. Elfo dices ? 
Sirena. Ves , Diana , tus enredos ? 
Diana. Laura , es pofsible que niegues 
la verdad? Laura. Digo , y protefto, 
que no te oi tal palabra: 
hay cal eoía?ñVre«.El juicio pierdo, ap. 
Laur.^o fois las dos las del Parque? ap. 

pues ro'éd aqueífe hueíTo. 

Siren. Erta eres tu? Diana. Yo , feñora? 
Laura. Aderezadme elfos bledos. 

Sale Aureliano. Licencia Lidoro pide 
para entrar. Siren. Pues á qué efeólo ? 
Aurel. A efeélo de defpedirfe, 
porque fe parte al momento. 

Siren. Decid que entre ; pefar -mió, 
no maltratéis mi refpeto. ap. 
Salen Alexandro , jf Machín de gala. 
Alex. Señora , porque veáis 
quan puntual obedezco, 
ya á la puerta de la torre 
portas prevenidas tengo. 

Dadme licencia que os befe De rodillas. 
la mano , y guárdeos el Cielo. 

Mach. Yo también la mano os pido, 
y li hay algo por los dedos 
de fortijas , que no es bien 
irme yo lin algo de ello. 

Siren. Cielos, qué es erto que miro ! ap. 
erte no es el trage mefmo , 
en que al Encubierto he virto 
dos veces ? li ferá fueño ? 

Alex. No os merezco erte favor ? 

Siren. Si , pero aora no es tiempos 
porque oy no haveis de iros. 

Mach. Ya efíb no tiene remedio; 

oy ha de fer , no hay que hablar. 
Siren. Erto por aora quiero. 

Alex. Obedecer es forzofo: Levantafe. 
qué decís ? Mach. Que ha dado fuego. 

Siren 
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pueden ap. quepo aora , voy á ver 


íer comprados con fecreto 
u algún criado de aquel hombroi 
aora bien , .yo me refuelvo 
a hacer aqui una experiencia, 
ya que el valor , y el esfuerzo 
lo pudieron comprar, 
que no puede darlo el dueño: 
raras cofas imagina 
quien eílá al Amor fujeto. 
Efcuchadme : Aureliano, Al oído. 
fallos á eífe patio luego, 
donde en una jaula eñá 
el León que me traxeron 
el otro dia , y alli 
dad grandes voces , fingiendo, 

^ue íe ha foltado el Leoii, 
diciendo á gritos ,■ que prefto 
me acudan , porque acá viene 
aquel animal fobervio; 
y mirad , que lo finjáis 
con tal anfia , y tal aprieto, 
es verdad todos. 

Oup P P ^ obedeceros. 

C^ue la Princefa ha perdido ap. 
el JUICIO eftoy creyendo. 

Sirena, Y los Filofofos andan 

tan galanes? M.c¿.Ha.y qué bueno! ap. 

^lex.^No contradice al efiudio, ^ 

fenora , el aliño , es cierto, 
que fuera terrible cofa, 
y oprefsion moy fin confuelo, 
que no tuviera el que eftudia 
licencia de andar bien puefto. 

Que fe ha foltado el León 
locorran , focorran prefto * 

en que aora fu Alteza eftá 
Diana. Ni huir me dexa á mi el • 

laura. Yo tomo efle camarin. ’ 

^lex. Aquefte es terrible empeñoj ' 
pero por moftrar mi amor, \p 
á la fuerte lo agradezco. 

«««a Válgame Dios , y qué alfombro I 
En un cafcaron de huev© 


fi donde efeaparme encuentro. Pa/e. 
Sirena. Ay , Cielos I Alex.No , no temaisj 
que yo os facare del riefgo. 
Dent.Aurel. Mirad , que el animal fiero 
fe va acercando. Alex. Aora 
_ os he mcnefi:er,alientos. Sacala efpada. 
Sirena. Yo finjo que me defmayo, ap. 
por acedarle el esfuerzo. 

Válgame Dios 1 Defmayafe. 

Alex. Los fentidos, 

ó la vida el fuño fiero 
le ha quitado ; eñe pelar 
folamente es lo que temo. 

No os dé aquella fiera efpanto, 
fenora , perded el miedo, 
bolved en vos , no temáis, 
no tetnais , que yo os defiendo, 
yo que otra vez os libré 
de un Javali , el Encubierto 
foy. í/Vew.Feliceyo que loefcucho. ap. 
Alex. Y es tanto el amor que os tengo, 
que por vos daré la vida. 

Sirena. Aora foy feliz de nuevo. ap. 

Ay de mi 1 Alex. Ya , ya fe cobra. 
Salen Hipólito , y Anteo por diflintas puer¬ 
tas , y buelve Sirena en si. 

Anteo. Señora::- Hipol. Señora:;- 
Anteo. El riefgo::- ' 

Hipol. El fuño::- Anteo. Dexad;:- 
Hipol. Porque::- 

Anteo.El León:Eñá en el pueflo:;- 
Anteo. Que fuele eñár encerrado. 

Hipol. De Aureliano ha fido el yerro. 
Antéo. En fu jaula sñá el León. 

Salen Diana , Laura , y Machín. 

Mach. Salto , y brinco de contento. 
Laura. Ay , qué palabra tan linda i 
Diana. Ya del fuño convalezco. 

Hipol. Pero qué es eño que miro.? 

Antéo. No fois vos aquel groflero 
hombre , que encubierto andaba ? 

Alex. Si , yo foy el Encubierto. 

Laura. Que no es fino Lidoro, 
fin duda que venis ciegos. 

Alex. Si , también Lidoro foy. 

Antéo. Pues cómo aqui con enredos 
os eñais? Hipol. VuQs cómo ofado 
* wfais 








34 Muger contra el Confejo, 

ufáis de ilícitos medios ? Sirena. Ser valiente, li es verdad, 


Jlex. A no eñár aqiii fu Alteza, 
yo- os enfeñára el refpeto, 
que me haviais de tener. . 

Diana. Defcubriófe efte fecreto. 

Laura. Oigan el Licenciadito, 
como era un poco embuftero. 

Sirena. Lidoro , pues á qué fin 
fue tanto disfraz ? Alex. A efedo 
de confeguir vueftra mano 
á finezas , y trofeos. 

Sirena. Pues quién fois vos, que teneis 
para tanto aífunto aliento ? 

Alex. Soy el Principe de Tiro. 

Mach. Y yo fu fiel Efeudero. 

Alex. Vos mi retrato teneis, 
en él vereis que no miento. 

Anteo. Pues para qué haveis ufado 
tanto ardid ? Alex. Lo primero 
por fer ellos dos Hilados 
tan enemigos , y opueílos, 
que entre ellos nunca paran 
las diífenfiones j y luego, 
porque á pefar de los hados, . 
y de la fuerte, mi intento 
era merecer la mano 
de Sirena , por quien muero. 

Y como atento vi en mi 
tan pocos merecimientos, 
y en Sirena opoficion 
á codo amorofo empleo, 
quife que el ingenio mió 
me fuplleífe los defedos, 
y á ella el rigor templaífe, 
que hacia de bronce el pecho. 

5/Veníí>Pues aun un defedo os falta. 

Alex. Que me le digáis os ruego. 

F ] 


que no es un amante bueno 
para amante. Alex. Elfo , feñora, 
fagáz os lo dixe, y cuerdo, 
porque contra mi opinión 
tomaíTe la vueílra esfuerzo. 

Sirena. Pues, Principe , vos havei-s 
logrado vueílros intentos; 
ella es mi mano. Alex. Y yo el alma 
os doy, aunque es corto precio. 

Danfe las manos. 

Anteo. Yo á Diana fe la doy. 

Diana. Yo os doy la mano , y el pecho. 

Alex. Con mi hermana Clorinela 
en los lazos de Himeneo, 

Hipólito , fi es fu güilo, 
verá mi entrañable afeólo. 

Hipol. Dichofo yo fi configo 
ella fineza , que accepto. 

Mach. Es pofsible que Machín 
entre tantos cafamientos 
fe venga á quedar de nones ? 

No fe hallará un traílo viejo, 
con que fe cubra, y fe arrope^ 
y que no fe quede en cueros ? 

Alex. A Laura darás la mano, 
con quien por dote te ofrezco 
dos mil ducados en oro. 

Mach. En marmoles fem_piternos 
quede gravado tu hombre 
de tal dádiva por premio. 

Ea , Laura , á enmaridar, 
que de ella vez me cfcavecho 
en el laurel de tu mano. 

Laura. Yo me Machino en efedo. 

Todos. Y aqui tenga fin dichofo 
la Muger contra el Coníejo. 

N. 


Con Licencia : En Valencia , en la Imprenta de la 
Viuda de Joíeph de Orga , Calle de la Cruz Nueva, 
junco al Real Colegio del Señor Patriarca, en donde 
íe hallara efta , y otras de diferentes 
Tirulos. Ano \"¡6z. 

















